Notes du mont Ro al@

WWW. NOTESDUMONTROYAL COM

Cette ceuvre est hébergée sur «Nofes
du mont Royal» dans le cadre d’'un ex-
posé gratuit sur la littérature.

SOURCE DES IMAGES
Google Livres



e

LES:-
LIVRES CLASSIQUES

DE CEMPIRE \
DE LA CHINE,

RECUEJLLIS
PAR LE PERE NOEL;{
PRECEDES

‘ . 1] -
d'Observations sur P'origine, 1a nature et les

effets'de la philosophie morale et politique
dans cet empire. )

TOME QUATRIEME.

* A PARIS,

ChezDeBure, BArRro1sainéet BArROIs jeune,
quai des Augustins.

M. DCC., LXXXY.



Il.l]..\l,




SUITE
DU TROISIEME LIVRE

CLASSIQUE,

NOMME

"LE LIVRE
DES SENTENCES,



poanel

e w  r———



i

g ¢
PES SENTENCES, 23!
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ARTICLE XIL .

Des moyens de cultiver la piété ,
de gouverner le peuple , d’exiger
les tributs , & d’ajouter a fes ver-_
tus de nonvelles vertus,

1 Yen-Yuen demandoica Cons
fucius ce qu'il falloit faire pour ac~
quérir de la piété, c’eft-a-dire une .
parfaite droiture de cceur.

Il faut, lui dit Confucius, fe

' vaincre {oi-méme, & rapporter a
I'honnéteté tout ce que I'on fait. St
VOUS pOuvez parvenir a vous vain-
cre fculement un jour entier, & fi
vous rapportez pendant cc jour tou-
tes vos a&tions a '’honnéteté , aufli-
tot tout Je monde parlerade vous,
& tout l'empire vous proclamera

SV
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_ pieux & jufte. Cela n'eft pas diffi-
cile, car la piété ne dépend pas des
autres, mais de nous {feuls.

2. Permettez, répnt Yen-Yuen,
que je vous demande quelles font
les principales partics de cette ver-
tu. |
Il ne faut, répondit Confucius,
ni voir, ni entgndre, ni dire rien
qui f{oit ca:)ntrairt’:l 2 lavertu, & ré-
primer tous les mouvements du
cceur contraires a la droite raifon.

Je ne fuis ni fort ingénicux ni
fort habile, dit Yen-Yuen ; mais je
vous pric de permettre que j'e{saic
de pratiquer ces beaux préceptes.
~ 3. Gen-Yum lui-demanda en-
{uite ce qu'il falloit faire pour vivre,
dans la droiture & dans la piceé.

Lor{que vous étes en public, dit
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Confucius , {oyez grave & modefte’

comme fi vous vifitiez un étranger
de grande qualité. Lorfque vous an-
noncez des ordres au peuple, foyez
grave & modefte comme i vousaf-

fiftiez 3 la grande {olemnité de la

cérémonie cy. Enfuite jugez des au-
tres par vous-méme , c’eft-a-dire
ne faites point 2 un autre ce que
vous ne voudriez pas que I'on vous
fir. Un homme qui {e conduit ainfi

en public ouavec le peuple, & chez

lui ou avec fes parents, ne donne

ni a lui-méme i aux autres aucun

{ujct dc peine ou de colere,
Je fuis peu ingénieux & peu ha-

bile, dit Chum-Kum; mais je vous

pric de me permettre de pratiquer
ces beaux préceptes, |
.4+ Su-Ma-Nicu demanda aufli a
'V i
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Confucius ce qu'il falloit faire pout
vivre dans la droiture & daus la pié-
té, | .

Il faut ne fe permettre que diffi-
cilement de patler, répondit Con-
facius.

Mais cette petite qualité {uffic-
elle pour vivre dans la droiture &
dans1a piété ? ajouta Su-Ma-Nieu.

Confucius lui répondit: Il eft
dificile d’agir avec piéte & avee

. droirure : croyez -vous qu'il foit

aifé de fe permetere difficilement de
parler? o
5. Le méme difciple lui deman-
da quel homme étoit lc fage. |
C'elt, répondit Confucius, un
homme qui ne s'afﬂigc jamais , &
qui ne craint jamafs
Mais , reprig Su- Ma-Nlcu peut-
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on appeller un homme fage auffiror
quil ne s'afflige point & qu 'il e
craint point ? .

Dites-moi , je vous prie , répli-
qua Confucius, pourquoi celui qui,
en examinant {fon ame,n’y découvre
ni maladie ni rache, s’affligeroit ou
craindroit. )

6. Ce difciple Su-Ma-Nieu a-
voit un freve ainé turbulent & deux
jeunes freres qui s'afsocierent a lui -
danstoutes {es mauvaifes actions :
Su-Ma-Nicu en ¢éroir pénéeré de
douleur, & difoit en gémifsant : -
Tous les autres peuvent jouir de la
fociété de leurs freres, fe réjouir
. agvec eux, ol en recevoir des con=
{olations ; hélas! je {uis lc feul pri-
vé de ces avantages ! je {uis le feul
qui n’aie point dc frere !
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Son. condifciple T({u-Hiao lui
dit: J'ai .fouvent entendu dire a
notre maftre: « Lz mort & la vie
« dépendent des décrets du ciel, &
« nous nec pouvons les changer. La
« pauvreté & les riche(ses fuivent
« le cours que leur prefcrit la loi du
« ciel , & vous ne pouvez lui réfif-

e ter ni la faire phcr. Le fageadore

« {ans cefse cetre ol & cetordre du
e« cicl. Toujours content fous {2 di-

- « re@lion,dans quelque (¢ ci¢eé qu'il

« {e trouve, il {e montre toujours
« doux, poli & refpetucux. Voila
« pourquoi les peuples renfermds
« dans les quatre mers ont pour
« lui I'amour & la bienveillance
« qu'ils ont pour Jeurs freres, x

- Commentdonc un homme fage
peut-il s’affliger den’avoir pomt de

 freres?
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7. Ledifciple T{u-Chum deman-
da a Confucius quel éeoit I'homme
que I'on pouvoit appeller clair-
voyant. |

Il y a, dit Confucius, une ef-
pece de dérralteurs qui ont l'arc de
voiler leurs médifances & leurs ca-
lomnies 3 qui ne Jes débitent pour
ainf1 dire que peu a peu, quine les
per{uadent que par des affirmations
artificieufes ju{qu‘a ce qu'ils voient
enti¢rement ruindes les réputations
qu'ils attaquent ; a-pén-preés comme
un homme qui, voulant bien im-
biber & mouiller un linge, leplonge
dans I’eau peu a peu jufqu’a cequ'il
en foitablolumentpénétrédans tou-
tes {es parties.

Iy a une autre efpece de détrac-
tcurs qui attaquent les réputations.
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38 1e Lives |
par des déclamarions, erf publiant
qu'on les a outragés, & cn peignant
I'injure qu'on leur a faite auffi vi-
vement que s’ils I'éprouvoient en-
core : on diroit qu'ils viennent de
recevoir uneblefsure {ur leur corps.

Celui qui ne croit ni ses détrac-
teurs cachés ni ces accufateurs em-

poités, eft non feulement clair-

voyant, mais encore treés clair-
voyant.
8. T{u-Kum demanda a Confu-

~ cius ce qui éroit nécefsaire pourun
bon gouvernement.

Trois chofes, répondit Cenfu-
cius : une {ubfifltancc abondante,

~des troupe fuffifantes, & un PCLPIC
fidcle.

9. Mais fi 'on ne peut avoir ces
trois chofes , & qu'il faille nécef-
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saircmentrenoricer aune , quele eft
1a premicre a laqueli¢ vous croyez
qu'il faur renoncer?

Retranchez les foldats -dit Cons
fucius.

10. Enfin, dit T['u -Kum, fi,
apres avoir retranché les {oldats,
on ne peut avoir les deux autres, fa-
voir , I'abondance & un peiple fi-
dele, & qu'il faille encore renoncer
a une de cesdeux chofes , quelle fe-
roit celle quejvous retrancheriez ?

Les vivres ou la {ubfiftance , ré-
pondit Confucius. Je fais qu’en re-
tranchant les {ubfiftances, leshom-
mcs mourront: mais tous les hom-
mes doivent mourir ;3 [a mort ne
change point leur deftination. Lafi-
délité au contraire eft ce qui confti-
tuc 'homme : retranchez-1a, les
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peuples ne {ont plus des hommes,
mais des bétes féroces. Ne vaut-il
pas mieux mourir en homme que
de vivre en bére féroce 2

11. Kié-Tf{u-Chim, premier

miniftre du royaume de Guéi,

voyant que {ur la finde 'empirede
Cheu les hommes étoient beancoup

~ plus occupés a bien orner leur corps

que leur efprit, difoit avec colere :
A quoi {ert ce vain extérieur d’hon-
néteté 2 Donnez-moi un homme
vrai & fincere, & jeletiens pour {age,

Le difciple T{u-Kum, qui en-
tendoit ce difcours, corrigeant un
exces par un autre , lui parla ainfi:
Qu’avez-vous donc dit, monfieur?
3 qui donc donnez-vous le titre de
fage ? Certainement les paroles in-

confidérées vont fi vite, que quatre
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chevaux de la plus grande vitefse
ne pourroicnt les ramener. Le {age
ne s'occupe pas feulé¢ment de I'ef-
prit , mais encore du corps, & il ne
donne pas moins a I'honnéteté ex-

térieure des meeurs qu’a la droiture |

& 2a la candeur extérieure du cceur.

Sans I'honnéteté exeéricure des

mceurs , comment - diftinguerez-
vous le {age de l'infensé? Si vous

otz de la peau du tigre la variéeé

des couleurs,, qu'aura-t-tHe de plus
précicux que.la peau de la chevre,
du bouc ou du chien ?

12. Ancicnnement ['empereur
Yu, pour impofer les tributs, par-
tagea toute la Chine en neuf pro-
vinces, & tous les champs en neuf
quarrés,doncun appartcnoit al’em-
pereur. Ces quarcés étoient difposds

Tome 1, X
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comme les quilles dans un jen. On

. nomma cette divifion ¢fim, parce-

qu’clle avoit une apparence de ref-
semblance avec cette lettre. L’ar-
pent qui ¢toit au milien apparre-
noit-'a'l’cmpcreur, & étoit cultivé
par les pofsefscurs des huit arpents
collatéraux. Ces pofsefseurs ayant
‘négligé la culture de I'arpentimpé-
rial, les empereurs de la famille de
Cheu céderent 'arpent impérial aux

colons des huit apents collatéranx, .
a condition qu'ils lui donneroient,

la dixieme partie de tous les fruits
des neuf arpents, & l'on donna 2

- cetre loi le nom de ché. Ce préli-

minaire eft nécefsaire pourentendre
la réponfe d’un dilciple de Confu~
cius a2 un roi de Lu. La voici.

Ngai-Kum, rol de Lu,'parl'a'

/

-k —
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2infi 2 Yen-Yu, dilciple de Confu-
cius: La terre a peu produit les an-

" nées pafsées, & ne m'a pas fourni

ce qui éroit nécefsaire pour mon en-
tretien & pour le fervice public;
comment peut-on rcnédier a ce
matheur ? .
~ Pourquoi ,-répondit- Yen-Yu,
ne {uivez-vous pas la loi c¢ké portée
{ous la dynaftie des Cheu, par la~
quelle on paie au rot ladixieme par-
T’en retire bien davantage , re-
prit le roi. Si-Ven-Kum , un dc mes
prédécefseurs , a porté une loi qui
impof(e pour le roi le cinquieme des -
productions qui ne {uffe pas, com-
ment donc voulez-vous que jc re-
vienne a la loi ché ? - ,
Xen-Yu répondit: Si le peuple
X ij
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a ce qui lui eft nécefsaire pour fe
nourrir , pour {e vétir & pour {e lo-
ger,, comment {e peut-il que le roi -
ne l'airpas? & fi le peuple nel'a
pas, comment le roi pourroit-l I'a-
voir?

13. Le difciple T(u-Chum de-

~manda a Confucius les moyens

d’ augmenter {a verru.

Les voici, répondit-il : 11 faue
{c propofer pour objet principal fa-
candeur & la vériré , & s’appliquer
a pratiquer I’¢quiré. Voila comment

- on augmente fa vertu. Examinez

encote fi vous fouhaitez que ceux
que vous aimez déraifonnablement
vivent long-temps , & fi vous (ou-
haitez que ceux que vous haifsez

déraifonnablement meurcnt § car

ceft une grandc erreur & un aveu-
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glement de I'efprit de fouhaiter une
Jongue vie a ceux que I'on aime 2
tort, & unc prompte mort a ceux
que ['on hait a tore 5. & le livre des
pocfies le dit: « Cen'eflt point pour
« {es riche{ses, mais pour {a jeu- -
« nelse que vous avez changé d'af-
« feGion. »

14. Aquoi (e réduit I"artde gou-
verner ? difoit Kim -Kum, roi-de
Lu, a Confucius.

Que le roi remplifse les obliga-
tions de roi, le préfee celles de pré-
fer, le pere celles de pete, le fils
celles de fils, répondic Confucius ;
il n’y a point d'autre art de régncr,
& vous l'avez tout entier dans ces
quatre maximes. |

1¢. Vous avez certainement'tres
bien dit, & rien n'eflt plus vrai,

A 1)

LY
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reprit Kim-Kum. Mais i ni le ror,
nt [e préfet, ni le pere, nilefils, ne
remplifsent les obligations & lcs
devoirs de'roi, de préfet, de pere

& de fiis ; quoique le royaume a-

bonde en riz & en autres produc-
tions , comment pourrai-jc ¢n ]oulr
tranquillement 2

16. Voulez-vous un homme qui
termine les conteftations des plai-
deurs avec la moirié d’'un mot? pre-
nez mon difciple T{u-Lu.

Ce n’eft pas tour, ajouterent fes
condlfmplcs lorfque T(u-Lu s'%é-
toitchargédela caufede quelqu'un,

~ .il ne laifsoit pas pafser une nuit u'il

n’cut rempli {es veeux.

17. Confuciuydifoit ordinaire-
ment : Je pourrolis tout comine un
autre écouter & juger des plaideurs,
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car cela n’eft pas fore difficile : mais
cc qui eft important & dificile,
c’eft de faire en {orte qu'on ne plai-
de pas; & le feul moyend'y parve-
nir eft d’enfeigner la patience, la
modeftie, la douceur & 'honnéte-
té.

18, Tfu - Cham demandoit a
Confucius quel éroit I'art de gou-
verner, °

I confifte, dit Confuctus, a faire
de continuels & finceres efforts pour
nourrir & inftruirg le peuple.

19. Confucius difoit: Un difci-
ple de la {age(se, dont I'étude em-
brafsc la connoifsance des poéfies & -
des annales avec la pratique des fix
arts , & qui enfuite réduit routes ces
connoilsances a [a pratique des loix

de 'honnéreté; ce difciple de la fa-

4
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gelse, dis-je , peur dans la fuite ne
rien fajre qui 'empéche d'arriver a
la perfe&ion,

20. Le {age exhorte a continuer
unc entreprife lovable, & 2 renon~
" cer a celle qui eft mauvaife; I'in~
{fensé fait tout le contraire, |

21. Ki-Kam , premier miniftre
de Lu, demanda a Confucius en
quoi confiftoit I'art de gouverner. .

Gouvetner, répondit Confucius,
c'eft rendre droit. Si vous étes un
miniftre droit , qui ofera ne I'crre
pas? _ .

- 32. Ce méme miniftre,, voyant
avec bien de la petne qu'il y avoit
‘beaucoup de voleurs dans le royau-
me, demanda a Confucius lemoyen

de les déeruire.
. Seigneur , lui répondit Confu-
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cius , ne (oyez point avide de ri-
chefses, & bientdt on ne pourra
porter les peuples au larcin , méme
en leur propofantdesrécompentes.

2 3. Mais, ajouta le miniftre, fi
je faifois mourir ces méchants pour
- confolider la vertu des bons 2

Quel befoin a-t-on de carnage
& de tueric pour gouverner ? re-
prit Confucius. Scigneur, aimez la
probité , & auflitdr les peuples I'ai-
meront. La vertu des {upérieurs eft
comme -le vent, & celle des infé-
riears eft comme les herbes; aufli-
tor que le vent fouflle, clles fleu-
rifsent & fe courbent. |

24. Le difciple T{u-Cham de-
mandoit a Confucius comment on
pouvoit dire que I'éleve de la fa-
gefse avoir un libre acces par-tout.

’
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Qu'entendez-v>us, lui répondlt
Confucius , par ces mots avoir un
libre acces par-tout? .

Celui, repartit Tfu-Cham, qui
a une grande réputation , en a unc
bonne an dehors, dansle royaume,
dans la maifon, parmi (s parents;
il a cette bonne répur.atlon par-
tout.

. Mais, dit Confucius , avoir une
bonne réputation n'eft pné avoir un
accts libre & facile aupres dc rout

" }e monde.

2§. Pour avoir un libre accés
par-tout, il faut avoir uncaractere
droit, aimer I'équité, écouteratten:
tivement ce que les autres difent,
examiner {ecrétement Jeur vifage,
& s'eftimer moins que les autres.
Un homme doué de ces qualités eft
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celut qui a véritablement un accés
libre aupres de tour le monde, foit
au dchors dans rout le royaume,
foit chez lui, parmi fes parents.
26. Au contraire, celui quin’af-
pire qu'a une bonne répuratton, qui
nes'app quequ'a {cdonner 'appa-
rence de la droicure & de la piéeé

dont il viole toures les loixdans fa .

condujte ; qui, dans {es liaifons &
dans le commcrce avec les autres,
n'a ni difcrétion n1 modeftie, &
qui ne balance point 2 s'ériger en
maitre 3 celui-la, dis-je, apour I'or-
dinairc de la réputarion chez lui,
parmi [es parents, & audehors dans
le royaume. '

19. Le difciple Fan-Chi, ayant
fuivi Confucius qui {e promenoit
au midi de la ville d'Yen-Cheu
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dansun licu nommé V- Yz fous un
bofquet, lui demanda quels étoient
les moyens d’augmenter {a vertu,
de réprimer les mauvaifes affections
de fon ceeur, & de difcerner les cr-
reurs de fon efprit. L

Vous me faites une belle que(-
tion , lut dit Confucius ; recevez-
en donc la réponfe. _

Faire fon capital de pratiquer la
vertu, & ne regarder que comme
un accefsoire I'cffet de la vertu,
n'eft-ce pas accroitre {a vertu? At-
taquer courageu{ement fes défauts,
& pe pas cenfurer mal-a-propos
ceux des autres ; n'eft-ce pas répri-
mer fes mauvailes affe&ions ? En-
* fin n'eft-ce pas la plus grande des
erreurs de 'e{prit que d’oublier {2
- vie & fe donner volontairement la
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mort au préjudice de {es parents par
un mouvement f{ubit de colere &
d'impatience ?

28. Qui peut-on appeller un
homme pieux? Yifoit Fan-Chi.

Celut qui aime les autres, ré-
pondit Confucius.

Et I'homme prudent, quel eft-
il 2 ajoata Fan-Chi.

Celui qui connoit les autres,
dit Confucius. Et voyant que Fan-
Chinel'entendoir pasparfairement,
il ajouta: Celui qui éleve aux char-
ges les hommes droits & qui laifse
les méchants fans emploi, parvien-
dra bientot i faire des méchans
autant d’hommes droits. Le pre-
mier, ajoute I'interprete, eft I'effer
de la prudence, & le fecond celui
~de la piété.

Y

an
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29. Fan-Chi ne comprit pas da-
vantage la réponfe de fon maitre,
A fon retour il aborda fon condif-
ciple T{u-Hia, & aprés I'avoir fa-
Iué, lui dit les queftions qu'il avoit
 faites 3 Confucius & les réponfes
qu'il en avoit recues, le priant de
lui expliquer ce que Confucius cn-
tendoit lor(qu’il lui avoit dit: e Si
« I'on éleve aux charges les bons &
« qu’on laifse les méchants fans em-
c ploi, les méchants deviendront
e bientot bons. »

Voila, dit T{u-Hia, une pro-
fonde (entence. Lor{que 'empereur
Y-A-O régnoit, il choifit parmi
tous les grands de {a cour Kau-Yao
pour I'élever a la fupréme dignité
de premier miniftre, Dés ce mo-
ment tout le monde ayantembrafsé
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Ia vertu, tous lesméchants parurent:
exilés. La méme chofe arriva dans
la fuite fous le regne de Chim-Tam
lorfqu’il élevaY-In a la dignité de
premier miniftre. Auflitdt tout le
monde entra dans la carricre de la
verru, & l'on auroit dic que l'on
avoit exilé tous les méchants.

30. T{fum-Kum demanda a Con-~
fucius quelles étoicntles loix dela-
mitié,

Si votre ami fait une faute, ré-.
pondit Confucius, avertifsez - le
avec amitié 3 fi vos avis font inu-
tiles, cefsez d’en donner , pourne
vous pas attirer unc m]urc.ou du
dé&honneur.

31. Le difciple T{u-Lu difoit »
Le fage eft en fociété avec fes amis
parla culture des leteres, & le com=

Y ij
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- merce de fes amgis {outient {a piéeé
ou f{a vertu. /

ARTICLE XIIL

Infiruétions pour bien gouverner.
- Qualités & wvertus né'ceﬁaires
pour farmer !'homme pzeux &

Jage.

1. Le difciple Tfu-Ludemanda2
Confucius quelle éroit la meilleusq
maniere de gouverner,

Confucius lui répondit : Pourap-
prendre 2 bien vivre, vivez bicn
vous-méme; pour rerdre les autres |
laborienx , foyez-le vous-méme.

Que faut-il de plus 2 reprit Tfu-
Lu. . ._

Faire ces deux chofles avec uné
conftance infatigable , a]outa Con~-
fucius.
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2. Cham-Kum, étantgouverncur
d'une ville qui ¢toit dans le dépar-
tement de Ki, premier miniftre de
Lu, demanda 2 Confucius fon mai-
tre quelle éroit la meilleure maniere
de gouverner : Avant tout, lui dic
Confucius, diftribuez achacun fon
office & {on travail ; pardonnez fa-
cilement les faures légeres; élevez
aux emplois les hommes habiles &
{ages. y -
Mais comment pourrai-je les
connoitre ¢ dit Cham-Kum.
‘Commencez , répliqua Confu-
cins, par élever aux charges ceux
que vous connoifsez ; croyez-vous
qu'ils oublieront ceux que vous
ignorez , & qu'ils ne vous feront
pas connoitre leur habileté & leur
fagefse? .
Y iij



258 LE LIVRE

3. Lin-Kum, rot de Guéi, avoit
un fils nommé Quay -Vay, qui,
ayant offensé gricvement fon pere
& {a belle-mere, s’étoit retiré dans
le royaume de Ceu. Lin-Kum mou-
rut , & Ché, fils de Quay-Vay, fut
proclam¢ roi de Lu. Quay-Vay re-
vint dans {a patrie avec une atmée
pour monter {ur le tronede fon pe-
re : il fut battu ; & {on fils , maitre
- patfible du royaume , prenoit dans
tous les actes publics le nom de fils
, deLin-Kum, qui étoit fon aieul &
non pas {on pere. Confucius arriva
dans le royayme de Guéi-peu de
temps apres cette revolution , & il
y trouva.{on difciple T{u-Lu en
charge: le difciple alla voir. {fon
maitre , & aprés I'avoir falué, lui

dit: Il y a long-temps que Ché, roi
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de Guéi, vous attend pour vous
charger du gouvernement; per-
mettez-moi de vous demander ce
que vous exigerez d’abord.

- Que la vraie fignification des
noms , aujourd’hui confondue, {oit
rétablie, dit Confucius. |

Croyez-vous, lui dit Tfu-Lu ,
que ce point {oit fort important2
Permettez-moi de vous le dire: il
me paroit que votre projet cft bicn
éloigné du véritable objet du gou-
vernement. A quoi peut fervir le
foin que I'on donnera au rétablifse-
ment du vrai {cns des mots ?

Vous €tes bien peu inftruit, mon
cher T{u-Lu, lui dit Confucius, &
vous parlez toujours au hafard, im-
prudemment & fans difcrétion. Au
moins lc fage fait douter dans les
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chofes qu'il ne connoit pas. Appre-
nez donc combien ce que vous ju-
gez peu de chofe eft important.
4. St I'on ne rétablit pas la vraie
fignification des noms, & que I'on
ncdonne pasa chaquechofelenom
qui lui convient, les mots employés
dans les actes publics & dans les or-.
donnances ne {eront pas juftes; fi
les mots ne font pas juftes, les af-
faires ne {eront pas bien faites ; ou,
ce qui revient au méme, fi les'loix
des rites & de la mufique, érablies
pourréglertoutes lesaffaires & pour
unir tous les efprirs, ne font pas en
vigueur, les punitionsne feront plus
proportionnées aux délies;; fi les pei-
nes nc font plus proportionnées aux
délits, les peuples n’auront plus de
regle fixe , & ne {auront niou ph@t




DES SENTENCES. 1261
leur pied ni ou appuyer leur main,
¢. Le fage, avant de donner un,
nom , ne doit-il donc pas examiner
s'1l convient a 1a chofe? avantde
parler ne doit-il pas examiner fi ce
qu'il diteft praticable? Voila pout-
quoi le fage veille foigneufement
pour né rien dire inconfidérément.
6. Fan-Chi, croyant que I'agri-
culeure éeoit {ur toutes chofes né-
cefsaire au bon goﬁvcrncmcnt, dit
a Confucius: Je voudrois bien (a-
voir I'art de cultiver les champs;
je vous prie de me 'enfeigner,
Adrefsez-vous a ces vieux la-
boureurs , lui dit Confucius ; ils
vous apprendront bien micux que
moi cet art que je {uis bien ¢loigné
de connoitre comme cux.
Apprencz - moi du moias 'arg,
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de cultiver un jardin, rcpnt Fan-
Chi.

Ces vieux jardiniers , répliqua
Confucius , connoilsent cet art

- beaucoup mieux que moi; ceft a

eux qu'il fawt vous adrefser pour
Iapprendre.

Fan-Chi fortit, & Confucius dit
3 ceux qui reftoient : Que ce Fan-
Chi eft bien un petic homme ! & il
continua de parler ainft:

7. St un prince aime I’honncte-
t¢,iln’y a per{'onne qui neTho-
nore & qui ne le révete, perfonne
qui ne lui obéifse volontiers & avec
emprefsement ; s'il aime la vérité,
il fera aimé véritablement de tout
le monde : alors les peuples, artti-
rés des quatre parties de I'empire,
chargent fur leurs épaules les petits
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enfants encore au maillot, & vien-
nent dans fes états pour y habiter,
A quoi donc fert a.un prince la
{cience dulaboureur, & de cultiver
la terre de fes propres mains?

8. Un homme peut favoir par-
faitement par cceur les trois cents
articles du livre des poéfies : mais a
quoi cela fert-il s'il ne fait pas ap-
pliquer au gouvernement les con-
noisfances accumulées dans {a mé=
moire ? fi, lorfqu’on I'envoic en
ambafsade , il ne peut faire de Jui-
méme aucune réponfe, i quoi lui -
fert {a mémoire 3 |

9. On previent les ordres du {u-
périeur qui a de la droiture, & I'on
n’obéit pas au fupérieur (ans droi-
ture lors meme qu'il commande.

10. Les deux royaumesde Lu &
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de Guéi avoient ¢té fondés par
Cheu-Kum & par Xam-Xu, fils du
prince Vemr- Vam. Confucius, en
déplorant le gouvernement de ces.
érats , difoir qu'ils ¢roient vérita-
blement freres par leur gouverne-
ment.

11. Il y avoit eu auparavant dans
le royaume de Lu un premier mi-
niftre dont Confucius parloit ainfi:
Kum - T{u-Kien connoifsoit mer-
veilleufement I'art de vivre paifi-
‘blement: il fut un temps ou il avoit
a peine de quoi (e nourrir & (e vé-
tir ; il commengoit {a fortune ; ce-
pendant il difoit avec gaicté: J'ai
amafsé afsez de richefses. Ayant
dans la fuite un peu dugmenté fes
faculeés, il difvir : Je regorge de ri-
chefses. Enfin ayant acquis unc for-
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tune médiocre., 1l difoir: Je fuis
patfaitement riche & je ne peux le
devenir davantage.

12. Confucius alloitauroyaume
de Guéi dans fon char conduit par
fon difcipte Gen-Yen: voyant une
grande affluence de peuple, il dic: .
Que cette nation eft nombreufe )
Gen-Yen lut dit : Quedoir faire un
prince qui a tant de fujets ? Il faue
‘d'abord qu'il les enrichifse , répon-
dit Confucius. Et lor{qu’il les aura
enrichis, que faut-il qu'il fafse?
ajouta Gen-Yen. Qu'il les inftruife,
repartit Confucius,

13. Confucius, faché de voir le
royaume de Guéi fi mal gouverné,
difoit: Certainement (ileroivouloit
m’'employer feulementun an,j’efpe-
requeje feroischangerfonroyaume.

Z
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de face ; & s'il m’employoit trois
- ans, je crois que je pourrois bien

lui promettre de rétablir tout ce qui

appartient aux vrais principes des
" meeurs & du gouvernement,

13. Confucius difoit : Selon un
ancien proverbe, fi un bon prince
pouvort régner cent ans, il n'y a
pas de peuple qu’il ne puifse civili-
fer & gouverner par la probité feule
& fans le fecours des chdtiments,

Que cette maxime eft vraie! a-
joutoit Confuctus,

15. Confucius difoit: Un prince
quiarriveroitau trone étant déja f{a-
ge, auroit cependant encore befoin
au moins de trente ans pour con-
duire fes peuples a une honnéreré
- de vie & a une piété parfaite,

'16. Siun roi a de la droiture,

~
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quelle peine aura-t-il 2 rendre fes

miniftres droies? §'il eft déréglé,
comment pourra-t-il rcndrc les au-
tres régics ?

17. Gen-Yen, dlfClplc de Con-
fucius, étoit gouverneur d'unc ville
foumife 2 Ki, premier miniftre du
royaume de Lu. 1l fortit de chez le
miniftre fort tard, & alla voir Con-
fucius, qui lui dit: Pourquoi fi tard
avjourd’hui : J*étois , dit Gen-Yen,
‘a délibérer fur une affaire qui con-
ceme Je royaume. C'eft-a-dire le
royaume de Ki, reprit Confucius:
cars'il eae été queftion d'uncaffaire
du royaume de Lu, j’en aurois en-
tendu parler, quoique je ne fois
plus dans les charges.

18, Tim-Kum, roi de Lu,dc-
manda a Confucius fi I'on pouvoit

' zZij
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dire dans un mot la maniete d’éle~
ver un royaume a une grande gloi-
re. .

On ne peut répondre 2 cette
queftion avec une certitude fufhi-
fante en un feul mot, dit. Confu-
cius. Au refte, on communé-
* ment aujourd’hui qu'érre roi eff une
charge, difficile , & qu’étre minifire
»’eft pas une chofe facile. En difant
donc, que e roi {ache qu'il eft difhr-
cile de foutenir le poids de laroyau-
té, ne feroit-ce pas déterminer avec
afsez de certitude, & en un feul
mot , la maniere d’éleverun royau -
me i unc grande gloire 2

19. Pourroit-on aufli exprimer
en un {eul mot la maniere de rédui-
re un royaume a une grande mi-
fere? ajouta Tim-Kum, '

-
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Il n’eft pas poflible non plus de
déterminer cette maniere en un feu}
mot. Au refte, on dit encore com-
munément : Je ne defire certaine-
ment pas d’étre roi ; mais fi je [’é-
tois , je voudrotis que perfonne r'o-
sdt s’oppofer a aucune des paroles
gue je diro's. o

Cela eft 2 merveille fi le roi ne
commande que des chofes juftes,
Mais n’eft- ce pas exprimer en un
feul mot la maniere de réduire un
royaume a une grande mifere, que
de dire : elle confifte en ce que per-
fonne ne puifse s’oppoler auroi lorf-
qu’il commande des chofes injuftes
oi mauvatfes ¢

20. Xe-Kum , premier minifire
de T{ong , s’cotretenant avec Con-

fucius fur les moyens de gouver-
Z 1
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ner , Confucius lui dit: Faites en
forte que les peuples voifins defirent
d’étre geuvernés par vous, & que
ceux qui font ¢loignés viennent a
vous. |

21. Le difciple T(u-Hia, préfet
de la ville de Kiu-Fu, pria Con-
fucius de lui dire comment il pour-
roit gouverner fe mieux qu'il feroit
poflible.

Gardez - vous bien de vouloir
que les chofes fe fafsent fur-le-
- champ , lui dit Confucius, & ne
defirez pas avec paflion un petit pro-
fit : car celui qui veut que [es cho-
{es (e fafsent fur-le-champ, ne peut
pas les examiner afsez; & celui qui
defire paflionnément un petit pro-
fic, manque les grandes chofes.

- 22. Xe~-Kum, premier miniftre
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de T{ou, en conver(ant avec Con-
fucius , lui difoit : Certainement il
Y a dans ma patrie des hommes
d'une droiture admirable: il y a
quclques jours qu’un particulier
vola avec becaucoup d’adrefse & de
{ecret un mouton ; fen fils alla fur-
le-champ déclarer le vol de fon
pere. L
Confucius lui dit : Dans ma pa-
trie, les hommes droits font bien
différents, car le pere cacheles fau-
res du fils & le fils celles du pere ;&
certainement cela eft conforme aux
principes de la vraie droiture.

23. Le difciple Fan-Chi prioit
Confucius de lut enfeigner la ma-
niere de parvenir a la pi¢té.

La voici , répondit Confucius:
Ayez de'la modeftie dans la fol,it}l-




- — o ——

Lt

I L R T

a7p  L® LIVRE

de, de la diligence dans les affaires,
de la fincérité dans le commerce de
la vie; gardcz-voué bien de négli-
ger ces vertus, méme au milieu des
nations barbares. -

24. Le difciple Tfu-Kum de-
manda a Confucius quel ¢toit celui
que U'on pourroit dire élevéa la {a-
gefse. | "

C'eft, lui dit Confucius, celui

“qui aime ’honnéteté, qu'une mau-

vaife action fait rougir, qui, en-
voyé en ambafsade dans quelque
royaume que ce foit , ne déshonore
point le choix de son prince.
- Mais, reprit T{u-Kum, leshcm-
mesde ce mérite {ont rares;je vous
demande §'il n’y en a pas d'un or-
dre un peu moins élevé.

On peut metere dans la feconde

n-h..:tg
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' clafse des difciples de la fagefse,
dit Confucius, celui que toute {a
famille reconnoit fidele a remplir
les devoirs de Ja piété filiale , & qui,
au jugement de {es concitoyens,
refpe@e fes {upérieurs,

Me permettrez -vous’ de vous

faire encore une queftion ? dit T{u-
Kum: Y a-t-il une troifieme clafse,
& qui font ceux que I'on peuty ad-
mettre?

Confucius lui dit: On pourroit
peut-ctre formerunetroifieme clafse
de difciples de la fagefse, & y ad-
mettre celui quiveut opiniatrément
remplir fcs promefses, & qui n"a
pas moins d’opiniatreté pour finir
cequ'il a commencé, quoique cette
fermeté de rocher foit pourtant le
caraftere d’'un petit homme.
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T'oflerai vous faire une derniere
queftion, dit T{fu-Kum : Et ces mi-
niftres quigouvernentaujourd’hui,
que {ont-ils donc 2 ’

Hélas ! dit Confucius en {foupi-
rant, comment pourroit-on mettre
au nombre des difciples de la {2-
gefse ces petits vafes érroits , ces
petits mannequins, ces petits hom-
mes , ces difeurs deriens?

2 5. Puilque jai des difciples qui
ne {uivent pas le milieu immua-
ble, difoit Confucius, ne feroit-il
pas a propos de f‘éparcr , pour les
inftruire, ceux qui defirent de faire
plus qu'ils ne font, ou ceux qui font
plus qu'ils ne favent? Ceux-la pren-
nent toujouts leurs regles de con-
duite dansles plus grands modeles,
& ceux-ci craignent toujours de
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faire quelque chofe qui {oit con-

traire 2 la raifon. Ne pourrois-je
pas par ce moyen conduire peu-a-
peu les uns & les autres au milieu
immuable ?

26. Les habitants des provinces
du midi difent: « L'homme inconf-
« rant eft fi peu de chofe, qu'il
e« n’eft pas méme capable d’étre ma-
« gicien ou médecin. »

Bellemaxime ! difoit Confucms,
& juftifiée par le Chi-king qui dir :
« Celuidont la vertu n'eft pas cou-
« ronnée par la persévérance , finit
« par 'opprobre. »

Celui qui n’approfondit pas ce
pafsage ne s'attache qu'a I'écorce
des mots ; mais celai qui I'appro-
fondit découvre en lui-mémc une

infinité de'défauts.
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:27. Confucius difoit : Le com=
‘merce du fage convient a tout le
monde, quoiqu’il ne foit pas le me-
me avec tout le monde. Au con-
traire, le commerce de l'infensé.eft
le méme avec tout le monde, & ne
convient pas a tout le monde.

28. Le difciple T{u-Kum dit 2
Confucius : Suppofons un homme
aimé de tous {es concitoyens, peut-
on le mettre au nombre des {ages?

Point du tout, répond Confu-
cius,

Eh bien! reprend T{u-Kum,
. fuppolons un homme que tous fes
concitoyens haifsent, peut-on le
regarder comme un_fage ?

Pas davantage, dit Confucius.
Pour le mettre au nombre des {a-
ges, il faur qu'il foit aimé de tous
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les bons & hai de tous les mé-
chants. -

2.9. Confucius dlfmt Il eft fa-
cile de fervirun fage & difficile de
lui plairc, car on ne peut lui plaire
fi I'on manque d'équité ; mais Jor{-
qu'il exige quelque chofe des au-
tres, il fe proportionne toujours a
leurs forces. ,

Au contraire, il eft bien difficile
de (ervir un infensé & trés faciie de
Jui plaire. St vous entreprenez de lui
plaire par l'injuftice,, vous réuflirez
{ur-le-champ ; mais lor{qu'il com-
mande, il veut que tout {oit dans
la perfection.

3o. Le fage eft magmﬁquc fans
orgucil , & I'infensé eft orgueilleux
fans magnificence.

31. Un homme courageux, con{+

Aa
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tant, fincere, filencieux, n'eft pas
fort ¢éloigné du chemin de I'équicé
& de la drotture du ceeur.

32. Le difciple T(u-Lu deman-
doit 2 Confucins a quels traits on
. pouyoit reconnoitre un difciple de
la fagefse.

On peut, dit Confucius, rcgar—
der comme undifciple de la fagefse
celui qui eft fincere dans {es affec-
tions, prompt 2 encourager , affa-
~ ble & enjoué; je dis fincere dans fes

affetions par rapport a fes amis & -

avec fes fociétés , honnéte & en-
joué avec fes parents.

33. Siun bon prince inftruit fon

peuple feulement pendant fept ans,
il pourra bien combattre, parce-
qu'il {era fidele & droir.

34. Ne pasapprendre a fes peu-
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ples I'art militaire, c’eft les perdre
avec {fon royaume,

ARTICLE XIV.

Devoirs du f[age. Providence du
ciel fur les royaumes. (araétere
de ’homme parfait €Conduite &
qualités d’un minifire, Vertusdu

Jage.

1. Le difciple Yuen-Hiea de-
.manda a Confucius ce qu’il croyeit
de plus honteux pour un miniftre.
C'eft, dit Confucius, de ne fon-
ger qu’a fe faire payer & a dépen-
fer {esappointements (ans fe foucier
que le royaume foit bien ou mal
gouverné.
t. Peut-on.dire qu'un homme
cft picux, ajouta le difciple, lorf-
"Aaij
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qu'il n’eft ni ambitieux, ni vain,
ni avare ? |

On peut bien dire, répondit

Confucius , qu’il fait une chofe dif-
ficile ; mais s'il eft pieux, je n’en
{ais rien, car ]a piéeé eft cachée au
fond cceur.
3. Lor{qu’un royaume eft florif-
sant, le fage doit agir & parler avec
magnanimité; lor{qu’il eft corrom-
pu & avili, il doit toujours agir a-
vec magnanimité , mais parler avec
réferve. .

4. Un homme fort occupé de la
commodité de fon habitation n'eft
point un difciple de la (agefse.

§. Celui qui a la vertu dans le
cceur la fait auflitor paroitre dans’
fes difcours 5 mais celui gui fait pa-
" rolere de la verru dans fes difcours,

-
Y
L]
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.ne I'a pas pour cela dans le coeur
& celui qui a la piéeé dans le caeur
fait auflitoe paroitre de laforcedans
fes actions; mais celui qui faic pa~
roitre de la force dans {es a&ions,
n'a pas pour cela la piété dans le
ceeur,

6. Le difciple Nam-Yum dit a
Confucius: Y, roi d'Yen-Kum, é-
toit fi habile dans 'exercice des ar-
mes & dans I'art de la guerre, qu'il
fe rendit maitre de tout I'empire,
Han-So, fon premier miniftre, a-
voit un fils nommé Ngao, dont Ia
force éeoit fi prodigicule, qu'il ti-
roit lui feul uoe barque hors de
I’eau. Cependant ces deux homumes
fi forts ne purent fuivre afscz bien
I'ordre de la providence pour mou-
rir d’'une mort naturelle. Le prince

- Aanj
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Y fut afsafliné par Han-So fon pcr-
fide miniftre, qui lui fuccédas
Ngao, apréds la mort de fon pcre R
futpunidudernier {upplice parl'em-
percur Xao-Kam , héritier de la fa-
mille impériale des Hia,

Au contraire, le prince Yu& le

prince Cié, qui s’étoient appliqués,
I'un au delséchement des terres,
Yautre a I'agriculture, parvinrenc a
Yempire, & le conferverent. Le pre-

‘mier {uccéda a Chun, & le fecond

fue la tige de la famille impériale
des Cheu.
Comment eft-il arrivé, je vous

prie, que cet Y & ce¢ Ngao , qui ¢--

toient trés forts & trés courageur,
ont perdulavie& 'empire; & qu'au
contraire Yu & Cié, qui ¢toient

. moins forts & moins puifsants, {one
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parvenus a I'empire, & I'ont con-
~ fervé?

Nam-Kum-Quo, fans le dire
exprefsément , faifoit voir par ces
queftions que c'étoit 2 la vertu &
non a la force que la providence
confervoit I'empire. Confucius ne
lui répondit rien 5 mais lorfqu'il fue
forti il s’écria : Ou trouvera-t-on
un homme aufli fage que Nam-
Kum-Quo ? ou trouvera-t-on un
auffi jufte appréciateur de la vertu?

7. Il eft poffible que le fage blesse
légerement de temps en temps les
loix de 1a piété 5 mais vous ne voyez
point d’infens¢ les fuivre sincere-
ment, méme de temps en temps, -

8. Un pere qui aime fon fils ne
peut-il pas le corriger s'il lui voit
commettre unc faute ? Un fidele
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- miniftre ne peut-il pas éclairer un
roi qui {e trompe ?

9. Le royaume de Chin, quoi-
que trés petit, (e conferve trés bien
par la fagefse de fes miniltres. Pas
exemple , lorfqu’il faut envoyer un
ambafsadeur, quatre miniftres con-
courent pour compofer le diplome
de I'ambafsade. Le prudent Tien
drefse les articles 3 'habile Xi-Xo
en développ: I'efprit; le difert T(u-
Yu lui donne la grace & y met de¢
Iordre; I'éloquent Tfu-Cheu I'em-
bellit des ornements de I'éloquen-
ce. |

10. Un particulier demandoit 2’
Confucius ce qu'il penfoitdu prince
T{u-Si, frere & premier miniftre
‘du roi- de Tfou, qui permettoit
qu’'on l'appellat roi.
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Confucius ne lui dit rien autre
chofe, finon : Cez homme en effer,
fans I'approuver ni le blamer.

11. Un autre lui demanda ce
qu'il penfoit du miniftre T(u-Cheu
qui étoit afsez rigide obfcrvatcur
- de la juftice.

Cet homme, dit Confucius, eft
bienfaifant envers le peuple.

12. Un troifieme [ui demanda
ce qu'il penfoit du miniftre Quon-
Chum qui avoit été d'un grand fe-
cours au roi de Cy pour pacificrles
troubles de fon royaume. |

Il falloit, répondit Confucius,
que cet homme et un ralent mer-
veilleux pour gagner les efprits: car
}e roi Von Kum ayant déposé P¢,
premier miniftre de {on pere, & lui
ayant oté la ville de Pien. qu’il lui
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avoit donnée, l'accorda a Quon-
Chum. Depuis ce temps P¢ fue ré-
duit a une fi grande pauvreté, qu'il
avoit a peine afsez du plus mauvais
riz pour {e nourrir. Cependant on
ne lui a pas entendu proférer une
parole d'impatience ou de colere
contre Quon—Chum. -

13. Il eft eres difhicile que leg pau-
vre ne s'irrite pas: 1l eft plus facile
au riche de ne pas s’enorgueillir.

14. Mem-Kum-Cho , premier
miniftre de notre royaume, avoit
afsez , & méme plus qu'il ne fal-
loit , de force & d'habileté pour
étre un bon adminiftrateur des il-
Juftresmaifonsduroyaumede Cim,
de Chéo & de Guéi; maisil n'ena
pas assez pour étre premier miniftre
de Tem ou de Si¢, quelque petits
~ que foient ces royaumes,
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15. Ledifciple T{u-Lu demanda
a Confucius ce qu'il falloit pour
qu'un homme fut parfaic.

Confucius lui répondit : 11 faut
qu'il ait la {fublime petfpicacité du
miniftre T{am-Vu-Chum, la fin-
guliere tempérance du miniftre
Mem-Kum-Cho . le courage intré-
pide de Chum, gouverncur de la
ville de Pien; qu'enfuite il regle
toutes fes vertus felon les loix des
rites de la mufique , de manicre
qu'elles foient toujours dans le mi-
Jieu; alors on pourra dire qu'il eft
un homme accompli.

16. Mais qu’a-t-on befoindecette
fublime petfection pour étre regar-
dé comme un homme accompli?
Four obtenir ce titre aujourd'huti il
(uffic de ne pas étre injufte, de s’ex-
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pofer aux dangers pour la patriec ou’
pour la juftice, & de ne pas oublier
{es prome(ses.

17. Kum-Xo-Ven, premier mi-
niftre du royaume de Guéi, éroit fi-
lencieux , modefte & défintérefsé,
. Confucius, parlant avec uncitoyen
de ceroyaume , nommé Kum-Mim-~
Kia, lui dit : J'ai oui afsurer que
votre premier miniftre nc parle
point,, ne rit point , & ne regoit
rien de qui que ce foit; dites-moi,
-je vous prie, fi cela eft.vrai,
~ Celui qui vous a fait ce rapport
exagere , repondit Kum-Mim-Kia.
Notre miniftre parle quand il le
faut , & de maniere -que ceux qui
I'écoutent ne méprifent point fes
paroles: il rit lorfque la circon(-
tance le demande , & perfonne ne
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-erouve fon rire déplacé : il recoit
lor{quel'équité exige qu'il recoive,
& perfonne ne trouve mauvais qu'’il
regoive,

Mais cela eft-il exaltementcom-
me vous me le dites 2 ajouta Con-~
fuctus.

Exa&ement , répondit Kum-
Mim-Kia, |

Comment , je vous pric, eft-il
arrivé a cette perfeétion 2

18. Uncertain T{um-Vu-Chum,
premier miniftre de Lu, ayant com-
mis un crime d'¢tat , s'enfuit de la
ville de Fam qu’il tenoit en fief, &
palsa dans le royaume de Chi: il en
revintquelque temps apres avecdes
trdupcs danslaville de Fam, d’ou il
envoyadcsdéputésauroide Lupour

le vouloir bien inftituer, {es en-
| Bb
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fants & (a poftérité héritiers de la
ville de Fam; it 'obtint, y laifsa

fon fils , & repafsa dans leroyaume -

de Chi.

Confucius , en parlant-de cet é-
vénement, difoit: Quoiqut le mi-
niftre T{um-Vu-Chum, en deman-
dant au rot I'hérédicé de la ville de
Fam, aitditje ne veux pas forcer le
roi de m’accorder ma demande, je
n'en crois pouttant rien.

19. Van~Kum, roi de Cy, &
aprés fa mort, Ven -Kum, rot de
Cin, rendirent de grands fervices
2 la famille impériale desCheu pour
faire rentrer dans I'obéifsange les
rois de ’empire, & on leur donna
pour cela le nom de Pa, c'eft-a-
dire chef ou archonte des rois.

Confucius , en parlant de ces




“DES SENTENCES., 291

deux Pa, diloit: Ven - Kum em-
ployoit I'artifice,, & alloita {on but
par des voies obliques. Le roi Van-
Kum traitoit toujours de bonne foi,
avec droiture & fans artifice, & -
par conséquent il éroit bien {upé-
rieur 2 Ven-Kum.

t0. Siam-Kum, roide Cy, gau-
vernoit mal; fon neveu fe révolta,
leva destroupes, & lui fit la guerre.
Le prince Si-Ao-P¢, quifutdansla
{uite Van-Kum , & le fils ainé de
Siam - Kum, fe retirerent avec le
premier miniftre Pa-Xu-Yadansles
états du roi de Kiu. Cependant
Siam-Kum fut afsafliné : fen {econd
fils Kum-~T (u-Kieu fe retira dans le
royaume de Lu avec les deux prin-
cipaux miniftres Quon - Cham &
Cheu. Apres la mort du parricide,

B b ij
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les deux freres rentrerent dans le
royaumg de Cy chacun avec une
arinée, On en vint aux mains; Van-
Kum remporta la vitoire , & forga
le roi de Lu de faire mouarir fon
frere, & de lui envoyer enchainés
les deux miniftres Quon-Cham &
Chao-Ho qui avoient pris les ar-
mes contre lui pour fon frere. Chao-
Ho, qui en fut inftruit, s'étrangla :
Quon-Cham arriva feul chargé de
chaines. Peu de temps aprés, Van-
Kum [ui fit Oter {es chaines, &,
par le confeil de fon fidele miniftre
Pa-Xo-Hia, I'dleva a la dignité de
premier miniftre, -

Le difciple T{u-Luparloit de cer
dvénement avec Confucius , & lui
difoir: Le roi Von-Kum for¢a le
roi de Lu de faite mourir {on frere
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Kum-T{u-Kien, & de lui envoyer
chargés de chaines” les: miniftres
Quon-Cham & Chao-—Ho qui a-
voient pris les armes contre lui,
Chao-Ho aima mieux mourir que
defc voir chargé de chaines, & s'é-
trangla. Quon-Cham n’cut pas le
courage de mourir pour Kum-T{u-
Kien fon prince. Ne peut-on pas
dire qu’il 2 manqué 2 la piéeé & 3
lafidélicé qu'il devoic a fon prince?
Confucius lui dit: Le roi Von-.
Kum a fait rentrer dans ['obéifsance
tous lcs rois qui s’étoient foulevés
& qui déchirotent I'empire; il a
opéré cette grande & henreufe.ré-
volution non par des batailles & les
_armes a la main, mais par la force
de I’équité & de la piété : or il dut
& ce projet & fon {uccés an génie
B b ijj
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& a I'habileté de ce miniftre Quon-

Cham. Dites-moi , je vous prie, en
qui vous trouvez autantde piceé en-
vers {a patrie ? dites-le moi.

21, Mais le miniftre Quon-
' Cham n’a-t-il pas au moins man-
~qué a lapiceé & a la fidélice qu'il
devoir 2 fon prince ? reprit Tflu-
XKum. En effet, le roi Von-Kum fic
mourir fon frere Kum-T{u-Kien.
Orle miniftre Quon-Cham , non

feulement ne meurt pas pour {on

prince, il devient encore le preémier

miniftre de {on meurtrier.
Ignorez-vous, luidit Confucius,

les {ervices que Quon-Cham a ren-

~ dus a {apatrie? Cefut parlemoyen

‘de fes confeils & de fon habileté

‘que Von-Kum devint le chef des

rois, & qu'il obligea le fougueux

s
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roi de T{ou de (e {foumettre a I’em-
pereur, & qu'il rérablit I'ordre &
la paix dans tout I'empire. Depuis
cette époque tous les peuples jouif-
scnt des fruits de {2 piété & de fa
fage(se; car fi le miniftre Quon-
Cham n’ciit pas éré au monde, on
nous verroit , comme les autres na-
tions barbares, porter une toufte
de cheveux , qui, du derriére de la
* t€te, nous pendroit {ur les épaules,
& un habit retrou(sé¢ du coré gau-
che. -

Quant 2 ce que vous dites, qu'il
n'eft pas mort pour fon prince, je
crots qu'il a bien fait : falloit - il
donc qu'il imitat ces petits homnics
& ces petites femmes méprifables,
qui, pour s’acquérir la réputation
d’avoir gard¢ unc inutile fidélité,
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f¢ précipitent dans les canmaux &
font enfevelis dans les eaux avec.
leurs noms ? -

22, Kum-Xo-Ven, premier mi-
niftre de Guéi, avoit pour inten-
dant un particulier nommé Chuen,
homme fage & habile: il propofa
au roi de le lui donner pour afsocié
dans le premier miniftere ; il I'ob-
tint, & Chuen montoit au palais
I'égal de {on ancien. maitre. Kum-
Xo-Ven eut apres fa mort le titre
'de droit , bienfaifant , clairvoyant
ouparfait. Lorfque ConfuciusI'ap-
prit, il dit: Ce miniftre éroit cer-
tainement trés digne de tous ces ti-
tres. |

2 3. Dans une converfation, Con-
fucius parla du mauvais gouverne-
ment de Lim-Kum, roi de Guéi; il
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en parloit en préfence de Ki-Kum,
premier miniftrede Lu, qui lui dit:
Si ccla eft, pourquoi ne perd-il pas
fon royaume & fa dignité?

1l ne les perd pas, répondic Con-

fucius, parcequ'il'cmploic dans'ad-
miniftration Chum-Xo-Yn pour

recevoir les ambafsades , Cho-To

pour diriger la f{alle des ancétres,
Van-Sum-Kin pour le miniftere de

la guerre. Voila pourquoi il n'eft””’

pas dépouillé de fon royaume & de
fon titre de roi. _

24. Celui qui promert téméraire-
ment tient difficilement fes pro-
‘mefscs.

2 §.-Chin-Chim, premier mi-
niftre de Cy, projetta une révolte;
Kim-Kum , roi de Cy, en fut in-
formé , & chargea Keu-Chi, fon

L e . g
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premier miniftre, de tuer le traitre,
Celui-ci en eut quelque foupcon,
& tua le miniftre & le roi.

Confucius n"a pas plutoe appris |

cet événement, qu’apres s'étre pré-
paré par ['abftinence & par le bain,
il {e rend au palais, & dénonce ce
crime a Ngay-Kam, roi de Lu.
J'apprends, luidit-il, que le traitre
Chin-Chim a porté une main facri-

lege fur fon prince, & l'a afsaffiné.

Prince, vengez un crime aufh atro-
- ce.

Allez en parler a mes trois prin-
cipaux miniftres qui font chargés
de tout ce qui concerne le gouver-
nement, dit le roi.

- Cette réponfe déplut 2 Confu-

cius ; il fortit du palais en difant:
Quoique je ne {ois plus en charge,
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cependant je tiens le premier rang
aprés les premiers préfets ; je ne
pouvois par con{équent me difpen-
fer de dénoncer au foi le crime de
Chin- Chim. Comment regoit -il
cette dégonciation ? en me difant
de la faire a fes trois premiers mi-
niftres. Qu’eft-ce donc que cela?

26. Cependant Confucius obéit;
il va chez les trois premiers mini{-
tres , leur raconte le fait, les avertie.
de leur devoir, & les excite a une
jufte vengeance : mais il regoit pour
toute réponfe, que cela n'eft ni ex-
pédient ni poflible. )

Confucius leur dit alors : Quoi-
que je ne {ois point en charge, ce-
pendant comme je tiens le premier -
rang aprés les miniftres, je n'ai pu -
me difpenfer de déférer ¢e crime.
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27. Le difciple T{u-Ludemanda
a Confucius comment un premier
_miniltre doit {ervir fon roi.

Qu’il ne le trompe jamais , ré-
pondit Confucius, mais qu'il I'a-
vertifse courageufement de {es fau-
tes. / |

2 8. Lefage approfondit les gran-
‘des chofes , & I'infensé les petites.

29. Les anciens s’appliquoient a
I’étude de la (agefse pour eux-mé-
mes, & les modernes pour les au-
tres ; les anciens pour connoitre la
vérité & pour pratiquer la vertu;
les modernes pour acquérirde la cé-
1¢brité, des honneurs & des richef~
ses.

30. Ki-P¢-Yu, premier miniftre
de Guéi, avoit trés bien recu Con-

fucius : lor{qu'il fut de retour dans
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le royaume de Lu, le miniftre en-
voya favoir de {es nonvelles; Con-
fucius regut poliment les envoyés,
~ les fit afseoir , & leur dit: Que faic
préfentement votre maitre 2 Notre
maitre , répondirent les envoyés,
tache rous les jours de diminuer fes
faures ; mais il ne peut arriver a la
fin qu'il fe propofe. Lor(qu'ils fu- -
rent {ortis,, Confucius dit : Qu'il eft
bon & agréablede recevoir de fem-
blables envoyés ! qu'il eft beau de
recevoir ces envoyés!

~31. Le fage ne cherche point 2
régler ce qui n’appartient point a
{on office.

32. Sur cetre {entence de Confu-
cius, Tfum-Tfu cita ce pafsage du
King : u Les penféesdufagenes’é-

Cec
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jor tr Livee ‘
« garent point hors des limites de
« {2 condition. »

33. Le (age rougit d'en dire plus
qu'il n'en faic.

34. La perfection du ['agc ren-
ferme trois vertus; mais jufqu'ici je
n'ai puen acquérir aucune. Le {age
eft picux fans triftefse, {avant {ans
erreur, couragecux fans foible(se.
~ Tfu-Kum, entendant ces réfle-
. xions de Confucius, dit : Notre mat-
tre, en voulant décrire la perfetion
du fage, s cﬁ peint ﬁ&clemcnt lui-

memc.
3S. Tﬁl-«l(um avoit I’habitude
de comparer entre eux fes condif-
‘ ciples ou les autres hommes, & de
les juger : Confucius , aprés I'avoir
écouté , lui dit: Il faut convenir
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que mon difciple Tfu-Kum eft un
illuftre & grand difciple de la fa-
gelse ; car j'avoue que je ne m'oc-
cupe point a examiner les meeurs &
la vic des autres, ayant 2 peinc afsez
de temps pour m’érudier & me con-
noitre moi-méme.

36, Le fage n'cft point faché
d’étre inconnu aux hommes, mais
de ne pas connoitre toutes les véri-
tés, & de ne pouvoir acquérir toutes
les vertus, \

37. Le {dge ne préfume point
qu'un autre veut le cromper , & ne
préfuppofe pas qu'un autre forge
des calomnies contre lut 3 mais s'i
eft exposé al'un ou al"auere, il I"ap-
percoit auflitdr par une efpece d'in-
térét , comme on appercoit dans unmr
miroir que 'on a devant les yeux:

| C ¢ if
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les objets auflitoe qu 1ls lui font ex-
posés,

38. Confucius, en parcourant
les différentes provinces de la Chi-
ne, rencontra un vieillard qui Iui
dit : Pourquoi courir ainfi ¢2 & la
. pour répandre votre do&rine? pour.
quoi vous opiniatrer fi fortement a
ce projet 2 c'eft vouloir faire le par-
leur.

Je n’oferois, lui dit Confucius,
entreprendre de faire le parleur,
mais je hais un homme opiniitre
dans {on {entiment. C'étoit un re-
proche fecret que Confucius failoit
a ce vieillard {ur {on opiniitreté 2
mener upe vie privée,

39. Ce fameux cheval Ki n’a

pas été célébré pour fa force , mais

pour fes autres qualités, Il eneft
ainfi du fage,
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40. Un particalier difoit 2 Con-
fucius: Il y a un homme qui me
hait, & je neréponds a (a hdine que
par du zele; qu'en penfez-vous?

Si vous payez la haine par le ze-
le, répondit Confucius, comment
paterez-vous la vertu & les bien-
faits ? Quant a ce que je penfe, le
voici. Il faut répondre & Ia haine
par I'équité, a la vertu par la ver-
tu, a’amour par 'amour, aux bien-
faits par les bienfaits.

41. Pour engager fon difciple
Tlum-Kum a lui faire quelque
queftion , Confucius lui dit: Hélas!
il n’y a per{onne qui me connoifse.

Pourquot donc, dit T{u-Kum,
penfez-vous qu'il n’y a perfonne
qui vous connoifse 2 |

Je mene une vie commune , ré~

Cciiyj

i



306 LE Livas

_ pondit Confucius. Sile ciel nem’ac-
corde pas {es faveurs, je nc mur-
mure point contre le ciel; fi les -
hommes me rebutent, je ne me
-plains point des hommes, & je ta- -
che de m’élever a la connoifsance
des grandes chofes. par I'étude des
petites : de qui dois-je étre connu
que du ciel ?

42.Le dl['cxple T fu-Lu éroit pré-
~teur d’une ville dans le refsore du
premier miniftre Ki-Sum. Un par-
ticulier nommé Kum-P¢-Léau lui
intentaune accufationdevant le mi-
niftre Ki-Sum.

T{u-Fo-Kim-D¢ , qui ctoit aufl
premier miniftre, en fur indigné :
il {e rendit chez Confucius, & lui
dit : Le miniftre Ki-Sum, séduit par
les calomnies de Kum-Pé-Léau, ,
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fu(pe@e {on préteur T{u-Lu. Les
loix ne permettent pas de laifser vi-
vre un parcil calomniateur; fi vous
le voulez j'ai encore alsez de force
pour le tuer & pour expofer {on.ca-
davre devant le palais afin de ma-
nifclter {2 calomnie.
43. Confucius lui dit: Toute [a
vie du {agc ne dépend quedcla loi
duciel, & c’eftla loi du ciel quidé-
“termine le progrés de fadoérinc ou
fon peu de {uccés. Que peut le dé-
lateur Kum-Pé-Léau contre la loi
du ciel & contre mon difcif»l_c':‘ .
44. 11 y a quatre chofes que le
{age fuit; les charges lor{que l'em-
pire eft {ouillé par le vice; un pays
lorfqu'il eft dans le crouble; lec pu-
blic lor{que lc prince eft indécent;
Jaconverfationlorfqu'ileftinique. .
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45. Hélas! dans ces temps mal-
heureux , combien les fages étoient |
tombés dans I'oubli! Voila pour-
quot ces fept héros mc.prlfmcnt les
dignités , & menerent une vie pri-
vée. Confucius ne dic point quels
éroient ces {ept fages. .

46. Le diciple T{u-Luavoit ﬁu-
vi Confucius dans {es voyages: vous
lant séjourner dans la ville de X¢-
Mnen, le garde de la porte lui dit ;.
Qui ¢tes-vous? & d'ou venez-vous?
Je {uis, lui dit T{u-Lu, delacom- -
pagnic de Confucius. N'eft-ce pas
lui, dit le garde , qui veut faire ce
que cependant il {ait qu'on ne peut
faire ?

47. Confucius , étant dans le
royaume de Guéi, jouoit un jour fur -
le kim ( inftrument de mufique ) un
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air qui exprimoit la triftefse de fon
ame; un difciple caché de la fa-
gefse, qui portoit un panier d'o-
fier, I'entendit, & s'écria: Com-
biende projets ce joueur dekim rou-
le dans fon efprit !

48. Mais, ajouta-t-il, {on opi-
niatreté n'eft-¢lle pas digne de mé-
pris 2 car il fait tres bien qu'il cft
généralement ignoré, & que per-
fonne n'écoute {2 do&rine. N'eft-il
pas temps qu’il renonce a fon pro-
jer2 Le livee des poéfies dit tres
bien : « Si un voyageur arrive au
« bord d’un fleuve profond il fe
‘« déshabille & le pafse a la- nage;
« s'il n'cft pas profond, il le palse
« 2 pied en relevant un peu fes ha-
« bits ». C'eft ainfi que le'fage (e
conduit : il doit woir ce qu'il faue
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faire en temps de paix & en temps
dc guerre.

49. On rapporta ce difcours 2
Confucius, qui dit : On n’eft expo-
sé 2 aucune difhculté lor(qu’on ne
s'occupe que de (oi-meéme, comme
notre illuftre porteur de panier.

so T{uKum ditunjourz Con-

fucius : On lit au tome 3 , chapitre
yve-mim des annales de I'empire,

‘que, fous la dynaftie des Xam,

I'empereur Kao-T{um-Vu-Tim,
apres la mort de {on pere Si-Au-Y¢,
palsatrois ans entiers dans une ché-
tive cabane {ans prendreaucune pare
aux affaires du gouvernement. Ex-

| pllquez-mm jé¢ vous prie, ce paf-

sage. A quilesminiftresobéifsoient-
ils alors 2 -

Pourquoi citer en pamcullcr |

(e
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I'exemple de Kao-T{um-Vu-Kim 2
dit Confucius ; tous les anciens em-
pereurs ont fait la méme chofe. Au-
trefois , ler{que 'empereur mou-
roit, tous les magiftrats & tous les
miniftres continuoient leurs fonc-
tions pendant trois ans , & obéif~
soient au premier miniftre de l'em-
pire. . |

5 1. Un prince qui aime 'bonné-
.teté gouverne les peuples fans diffi-
culeé, .

s2. Tf{u-Lu demanda 2 Confu-
cius quel étoit celui que I'on pou-
voit appeller {age.

Celui qui apporte tous fes (oins
a bien régler {es mceurs, dit Con-
fucius. | |

Cela f{uffit-il 2 reprit T{u-Lu.

1l faur qu'il regle teflement fes
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mceurs , répondit Confucius, qu'il
procure le repos & la tranquillicé
des autres.

Ne faut-H rien de phus? ajouta
Tf(u-Lu.

11 faut encore, répondit Confu-
cius, qu'il regle fi bien (es mceurs,
~ qu'il puifse procurer la tranquillicé
ron feulement d’'un royaume, mais
encore de tout I'empire. Et {ur ce
point les tres illuftres empercurs Ye
A O & Chun n’ont pas été (ans in-
. quiétude & fans {crupules.

" ¢3. Un nommé Yuen-Jam, an-
cien amide Confucius, le regut im-
. poliment les ]ambcs croisées & fans
~{c lever. Il ne faut étre parefseux nt
~dans 'enfance, ni dans I'age viril,
ni lorfqu'on n’eft pas encore dans
1a vicillefse, lui dit Cbnfucius; &

—_——— gy ———l
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fui frappant les talons avec {on bi-
ton, il ajouta: Celan’ef}-il pas hon-
teux ? & il Pobligea de {e lever.

5 4. Un jeune homme du bourg
dc Kivé-Tam ¢toit venu a 'école
dc Confucius, qui I'envoyoit tou-
jours recevoir les étrangers : un au-.
ere difciple jugea que Confucius a-
voit pour lui une affection particu-
licre, & lui dit: Ce jeune homme
fera {ans doute de grands progrés.

De grands progrés! reprit Con-
fucius ; je le vois toujours prendre
fa place parmi les plus confidérables
& marcher avec fon maitre comme
fon égal. Il n’afpirc point a faire des
progrés, mais a jouir des préroga-
tives dés hommes parfaits; c’eft
pour ccla que je le charge de rece-
voir les étrangers afin qu'il apprenne

Dd
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les regles de I'urbanité & de la mo-
deftie, i -

ARTICLE XV

Différentes maximes fur les vertus
du fage & fur I'art de gouverner.

1. Lin-KuM, roi de Guéi, efti-
moit beaucoup plus les talents & les
qualités militaires que les connoil-
sances & les vertus nécefsaires pour
bien gouverner. 11 demandoit un
jour a Confucius comment on ran-
- geoit une armee en bataille,

. Confucius lui dit: Je {ais un peu -
ce qui concerne les rites 3 mais je
n’ai point encore appris ce qui con-
cerne la guerre & les combats. Le
lendemain il partir.

2. Il (e rendit dans le royaume
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de Chim, & y fut réduit 2 une fi
grande mifere, qu'une partic de (es
difciples écoit malade & l'autre ex-
ténuée au point de ne pouvoir mar-
cher. Tfu-Lu, le vifage enflammé
de colere, lui dit: Le fage {uppor-

te-t-il donc ce degré de mifere?

Confucius lui répondit: La pau-
vreté n'altere point la conftance du
fage , mais elle allume la fureur de
I'in(ensé. .

3. Confucius, ayant remarqué
que fon difciple T{u-Kum vouloit
apprendre trop de chofes, lui dit >
Mon cher T{u-Kum, croyez-vous
que ce {oit par le moyen de I'érude.
& dc la mémoire que j'ai appns ce
que je fais?

Sans doute, repnt T{u-Kum3
ccla n'eft-il pas vrai?

Ddjj
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Point du tout, reprit Confuciuss

je n'ai acquis mes connoifsarces

qu'en m'appliquant 2. une feule
chofe; c'eft la droiture du ceeur.
4. Confucius difoit 2 Tfu-Lu:
Mon cher! qu'il y a peu de gensau-
jourd’huiqui connoifsentla vertu !
§. L'empereur Chum n'a-t-il pas
admirablcment gouverné I'empire
cn paroifsant ne rien faire? Gar que
faifoit-il ? rien autre chofe que d’éx~

primer par 'honnéteté extérieurede -

- {es meoeurs la vertu intéricure de {fon
caeur, & de conferver {ur le trone

la gravité qui convenoit. a la ma-

jefté de I'empereur.

6, Tfu-Cham demanda 2 Con-
fucius cogyment on pouvoit fans dif-
ficulté arriver oi I'on vouloit.

- Confucius lui répondit : Celui
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qui eft vrai dans fcs difcours, droit
dans {es actions , n'éprouvera au-
cune difficulté, foir qu'il aille chez
les nations du midi, {oit qu'il aille
chez les nations du nord , {oit enfin
qu’il aille chez lesnations barbares:
au contraire, n’éprouvera-t-il pas
toutes les difficultés pofiibles avec
les habirants de la méme ville ou
‘du méme bourg s’il n'eft ni vrai
dans fes difcours ni-droit dans {es
actions? |

7. Ainfi lor{que vous étes en re-
POS , 1MAaginez-vous que vous avez
devantles yeux cette véracité & cette
droiture. Si vous étes en voiture,
voyez-la {ur le timon: par ce moyen
vous n’éprouverez aucune difficulté
dans quelque lieu que vous alliez.

T{um-Kum, pour nc jamais ou-

Dd iij
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blier cette legon, la grava fur-la
ceinture de fon habit de cérémo-
nic. .

8. Confucius , en parcourant les
différentes provinces de la Chine,
avoit beaucoup fréquenté deux ex-
cellents minifires du royaume de
Guéi, nomm{ésLy-Yn & Pé-Yu: il
faifoit ainfi leur ¢loge : Quele m-
niftre Ly-Yn étoit doué d'un efprit
droit ! ‘Fant que le bon gouvcrné—-
ment fut en vigueur, il fur droit

comme la fleche ; lor(que le bon

gouvernement furanéanti, il fur en-
core droit comme la fleche,

Pour Kin-Pé-Yu, tant que le |

gouverhement fut bon, il remplit
une magiftrature,, & abdiqua lorf-

‘que legouvernement fut corrompu,

& mena une vie privee.

-
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9. Ne pas inftruire celui qui eft-
capable d'inftru&ion, c’eft perdre -
un homme ; inftruire celui qui en
eft incapable, c'eft perdre fes paro-
les : 'homme prudent ne perd ni un
homme ni fes paroles.

10. Un dilciple courageux de la
fagefse & un véritable {eateur de
Ja pidté méprile la vie, fi, en la pro-
longeant, il craint pour {a piéeé, &
meurt ayec 'joic pour s'élever a la
perfection.

¢ 11. Tfu-Kum demanda 2 Con-
fucius ce qu'il fallpit faire pour ac-
quérir la piéeé ou la parfaltc droi-
ture du cceur.

Confucius lui répondit : Un ou-
vrier qui veut faire un ouvrage par-
fait {e pourvoit d’abord des inftru-
ments nécefsaires, & les aiguife:
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il en eft de méme du difciple de Ia

- fagefse qui vit dans un royaume.
. Les hommes doivent étre comme

les inftruments par le moyen def-

quels il {e fagonne & s™aiguife; il

. faut qu'il fe ferve de la fagefse des

premiers miniftres en s'attachant a
cux comme difciple,, & de la piété
des hommes honnétes en les fré-
| quentant comme amis. |

2. Le difciple Yen -Yuen de-

mandoit 2 Confucius ce qu'il falloit

faire pour bien gouverner.

« Cinq chofes peuvent beaucoup

contribuier au bon gouvernement,
répondit Confucius 1°. Il faut com-
mencer 1’année par le mois d’avril
fuivant I'ufage écabli par la famille
impériale des Hin. 2°. Il faut que
- les chars foient conftruits, comme
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fous la dynaftic des Xam, de bon
bois & fans aucun vain ornement,
3°. 1l faut que la couronne royale
foir telle qu’clle étoit fous la dynaf~
tic des Cheu, ni négligée ni trop
ornee. 4°. Itfaur chanter la mufique
parfaite, nomntée Xao-Vu, qui é-
toit en ufage fous 'empereur Cheu.
§°. 1l faut bannir le chant trivial du
royaume de Chim & les petits mai-
tres fanfarons, & qui font les beaux
parleurs; car celui-la eft déshon-
néte & ceux-ci font dangereux.

13. Celui qui ne penfe pas de -
loin 2 I'avenir eft bien pres de la
douleur. |

14. Hélas ! que peut-on elpérer?
je n'ai point encore vu d’homme (e
porter a la vertu avec autant d’ar-
deur qu’a la volupté,
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15. Tfum-Vem-Chum ,'premicf

“miniftre de notre royaume de Lu,
n'éroic pas I'ennemi, &, fi I'on peur
parlerainfi, le brigand de la digni-
té. Il favoit que Lien-Hia-Haéi {on
concitoyen écott un homme ver-
tueux & fage; & cependant il n’a
jamais proposéau roide I'élever aux
dignités & de I'artirer 2 {a cour.

16. S1vous étes sévere pour vous,
doux & indulgent pour les autres,
vous ne {erez hai de perfonnc.

“17. Celui qui en réfléchifsant ne

{e dit pas a lui - méme: Comment
ferai-je ceci ou comment ne le ferai-

je pas ? comment parviendrai-je & -

cette chofe , ou comment I’éviterai-
je ? quand je le voudrois, com-
ment pourrois-je I'inftruire 2. -

- 18. Il y a des hommes oififs qui

S

___.._._.—J
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s’afsemblent & forment des focié-
tés pour caufer; on n'entend ]arnsus
dans leurs converfations rien qui ait
- trait a I'équité ; tout y elt plaifant,
facétieux , & ils pafsent leur vie a’
donner une tournure ingénicufe 3
des idées communes pour acquérir
la petite réputation de bet efprit, 11
eft bien difficile que ces faifeurs de -
phrafcs entrent dans le chemin de
la vertu, ou qu'ils évitent les épines
de la vie.

19. Lhomme fagc faitde lapiéeé
1a bafc de {a conduite, de '’honné-
teté le principe de {es adtions, de la
modcftic la regle de fes difcours
& de la vérité le terme de fa per-
feCtion, Peut-on doutcr qu'il ne foit
difficile d’ arriver a la perfection du
{age?
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- 120, Le fage n’eft point faché d°¢-
tre ignoré des hommes , mais de ne
pas avancer dans la carriere de la
- vertu autant qu'il le defire.

21. Le {age a de I'averfion pour
ceux qui pafsent leur vie fans que

, per{'orinc ait jamais parlé nide leurs b

talents ni de leur vertu.

22, Le fage fe cherche , & lm-—
fensé cherche les autres.

23. La gravité du fage eft fans
arrogance & {a politefse fans aff'cc-
tation. .

24. Le fage n’avance point un
homme parcequ’il fait parler, & ne
condamne point ce qu'un homme
dit parcequ’il parle mal,

as. Le dilciple T{u-Kum de-
manda a Confucius fi I'on pouvoit
cxprimer en un feul mot quelque
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maxime que I'on pir pratiquer {ans
rilque pendant toute {a vie.

Sans doute, répondit Confucius,
& la voici. Jugez des autres par
vous-méme ; ne faites point a un
autre ce que vous ne voudriez pas
que 'on vous fit. -

6. Confucius difoit: Lor{que
je (uis dans la fociété, n’y a-t-il

pas des hommes dont je releve les

fautes trop sévérement , & d’autres
dont je loue les vertus avec excés ?
Mais fi de temps en temps il m’ar-
rivede louer les vertusd'un homme
avec exces, c'eft parceque je lui vois
un defir ardent de la perfeétion, &
que je crois qu'il juftifiera les louan-
ges que je lui donne. D’un autre
coté , comme le peuple d’aujour-
d'hui a encore les mémes loix & les
Ee¢

-
- - g -
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mémes principes de gouvernement
& de conduite qui étoient en vi-
gueut dans les commencements des
regnes des Hia; .des Xam & des
Cheu, comment pourrois - je le
Jouer ou le blamer avec excés ?

27. J'ai encore vu des hiftoriens
. qut’, dans les chofes douteufes,
- craignoient d’affirmer. J'ai vu des
amis qui nourrifsoient des chevaux,
& qui fe faifoient un plaifir de les
préter aux autres. Aujourd’hui les
mceurs font abfolument changées.

28. Les paroles d’un difcoureur
déconcertent quelquefois la vertu
des autres, & de légeres impatien-
ces font échouer de grandes entre-
prifes. - :
~ 29. Quoiqu'un homme (e fou:
attiré unc haine muvcrfcllc, cepen-
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dant, pour le hair raifonnable-
ment, il faut examiner ce qu'il y a
en lui qui mérite la haine; & fi un
homme cft généralement aimé, il
faut, pour'aimer raifonnablement,
examiner ce qu’il y a en hui qui mé-
rite d’€tre aimé,

30. Cleft | hommc qui érend [a
dotrine de la fagefse, & non la
do&rine de la fagcfse qui agrandit
- ’homme.

3r. Ne pas corngcr fes fautes
¢’cft en commetere de nouvelles.

32. Je pafse prefque tous les
jours {ans manger, & prefque rou-
tes le nuits {ans dormir, pour ap-
profondir la nature des chofes; je
ne retire cependant aucun fruit de
ces {péculations: il vaut donc micux
me donner tout entier 3 la fcience

pratique de la fagefse, Ecij
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33. Le dilciple de la fagefse ne
{e propofc point dans fes ¢tudes de
parvenir aux dignités pour vivre
plus agréablement , mais d’acqué-
rir des vertus pour bien vivre.

Le laboureur ne cultive que pour
{e procurer de la nourriture ; & s'il
{urvient” une année ftérile, il n’a
pour réfultar de fon travail que la
faim. Le difciple de la fagefse s"ap-
plique 2 I'¢tude des letrres & des
fciences pour acquérir des vertus.
Si par hafard il arrive aux charges,
{a fubfiftance devient alors un fruit
de fon ¢tude. Ce n’eft donc point fa
craintedc lapauvreté,maisla crainte
de ne pas avancer dans la vertu, qua
inquicte le dilciple de la (agefse.

34. Celuiqui, par la fagacité de
fon efprit, a acquis l'art de bien
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-vivre & de bicn gouverner, perdra
bientot ce qu'il a acquis s'il ne le
conferve pas par le moyen dela pié-
té. Quand il auroit la piéeé nécef-
saire pour le conferver, s'il n’a pas
la gravité nécefsaire pour gouver-
ner, le peuple cefsera bient6t de le
refpedter; & quand il réuniroit la
piété nécefsaire pour conferver ce
qu’il a acquis, & la gravité nécef~ .
saire pour gouverner il ne peut
étre regardé ni comme tres bon ni
comme parfait s'il manque d'hon-
néteté pour inftruire & pour formet
les peuples.

35. Un grand homme, capable
des plus grandes chofes, ne peut
étre connu que par les petites: an
contraire, un petic homme , étant

Ee ll]
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incapable des ,grandcs ne peut ctre
connu que par les petites..

36. La piété¢ & la juftice font
bien plus nécefsaires pour la paix &
pour le bonheur des peuples que le
feu & I'eau. Nous avons {ouvent va
périr ceux qui traverfoient les eaux
ou le feu 5 mais on n’a point encore
vu périr ceux qui marchent dans le
chemin de la piété & de la juftice.

37. Le fage defend avec ferme-
té, mais {ans opiniatreté, la vérité
lorfqu’il Ja connoit. |

38. Lor{qu'il s’agit de conferver
la droiture du cecur, il ne faue cé-
der a perfonne , pas méme a fon
maitre,

.~ 39. Dans le fervice du roi, le
premier objet du fage eft fon de-
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voir; les émoluments de fa place ne
vont qu’apres.

4~. Le fage inftruit rout le mon-
de fans acception de perfonne ni de
condition.

41. Ceux qui different par le
cceur & par I'efprie, ne peuvent bien
délibérer enfemble.

- 42. Un diplome d’ ambaf‘sadc
doit expofer clairement I'intention
de celui qui 'envoic, & rien de
plus.

43. Autrefois on prenoit pour
préfidenc de la mufique un aveugle,
parcequ’il diftinguoic beaucoup plus
finement les 1ons & les accords.
Miem , qui étoit aveugle & prifi-
dent de la mufique, vint rendre vi-
fite 2 Confucius: lorfqu'il fut au
pied de I'cfcalicr, Confucius lui dit,
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Ici commencent les degrés ; lorf-
qu'il fur entré dans la falle il lui
dit, Voici les fieges 5 lor{que tout
le monde fur affis , il lui nomma
tous ceux qui compoforent I'afsem-

. blée.

Lor{que le préfident de la mufi-
que fut {orti, T{u-Chundit i Con-
fucius : La grande & vigilante hu-
manité avec laquelle vousavez trai- -
té ce préfident ne contient-clle poine
quelque inftruction?

La voici, répondit Confucius.
Autrefois un aveugle avoit un com-
pagnon qui le conduifoit : ce que
j"ai fait pour ce préfident n’eft rien
autre chofe que ce que devroit faire
fon compagnon s'il en avoit un.

T
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ARTICLE XVL

Obligation de détourner les rois de
toute guerre injufte. Dangers &
malheurs dun mauvais gouver-
nement. Trois fortes d’amis uti-
les & trois fortes d’amis dange-
reux. De quoi le fuge doit fe ga-
rantir , & a quot il doit penfer.
Comment Confucius inflruifoit

fon fils.

1. LEs trois premiers miniftres
du royaume de Lu, au mépris de
I'autorité du roi, partagerent le
royaume en quatre départements
dont ils s’arrogerent 'adminiftra-
tion. Mem-~Sum en eut une, Xo-
Sum une aurre, & Ki-Sum deux.
Le prince de Chuen-Yn, qui ne
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‘pofsédoit qu'un petit royaume feu~
daraire de vingt ou trente ftades,
_éroit le feul'qui rendit fidélement
hommageau roi de Lu. Le miniftre
Ki-Sum forma le projet de I'atta~
- quer & d’envahir fon pedit éeat,

Gien-Yeu & Ki-Lu, deux difci-
ples de Confucius, remplifsoient
chacun une magiftrature inférieure
fous le miniftre Ki-Sum. Ils vinrent
voir Confucius, & lui firent part du
projet de Ki-Sum.

" Confucius , perfuadé que Gien-
Yeu avoit favorisé la cupidité du
miniftre plus que {on collegue , lui
adrefsa la parole , & lui dic: Gien-
Yeu, n'eft-ce pas a vous qu'il faut
imputer cette guerre ? Les premiers
empercurs de la famille de Chen
donnerent le royaume de Chuen~-
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Yn aux defcendants du roi Fohi, &
les créerent {eigneurs de la monta-
gne Tfum- Mum , au pied de la-
quelle ce royaume cft fitué. D’ail-
leurs ce petit royaume cft renfermd
dans notre royaume deLu, & luia
rendu exa@tement hommage, & {a
fidélité a été inviolable; enfin il

. n'eft point renfermé dans les limites

du département de Ki , & il forme
un érat particulier & héréditaire :
peut-on I’envahir avec quelque ap-
patence de raifon ou de juftice 2

2, Gien-Yeu répondit: Nous ne
le fouhaitons pas; mais notre mi-
niftre le veut abfolument,

Mon cher, repric Confucius,
Cheu-Gin, cet ancien biftorien, a
twés bien dit, que celui qui peut
montrer fes forces dans un office,
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s’approche , & qu’il le rempliffe ;
mais s'tl ne le peut pas , qu’ily re-
nonce & qu’il fe retire. En effet, fi

) {e conduéteur d’'un avcuglc ne peut

le retenir lor{qu’il tombe, ni le re-
lever lorfqu'il eft tombd, a quoi
peut lui {ervir {a compagnie ? Quant

. a ce que vous afsurez que ni vous

ni Ki-Lu ne defirez que Ki fafse la
guerre , dires-moi , je vous prie, fi

un léopard , un tigre, ou une li-

eorne fort du parc royal, ou ft une
torcue précicufe, renfermée dans
une armoire, contrate de la moi -
fiflure , 2 qui croyez-vous qu'on
doit en imputer la faute?

3. Mais, dir Gien-Yeu, ce n’eft
pas fans ratfon que notre miniftre
Ki médite la conquére du rovaume
dc Chuen-Yn; {a puifsance aug-
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mente tous les jours , & il eft trés
voifin de f(a capitale ; s"il nes’en oc-
cupe pas aujourd’bui, fa modéra-
tion pourroit étre funcfte 2 fes fuc-
cefseurs. |
Mon cher, reprit Confucius 2-
vec vivacité, mon cher, le fagea
en horreur non {culement celui qui
ofc avouer ouvertement une 'cu-
pidité vicieufe , mais encore celui
qui cherche a la voiler fous des pré-
textes {pécieux. J'ai {fouvent enten=~
du direquecen’eft pas le petitnom-
bre des {ujets, mais I'ambition, qui
faifoit le malheur des princes, &
qu'ils ont moins a craindre la pau-
vreté de leur royaume que la di(-

sention. On n’a point A craindrela

pauvreté lorfque I'on a banni I'am-
bidon ; & le peuple cft toujours
Ff

e
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nombreux ou regne la concorde:
alors un prince n'a rien a craindre.
4. Votre ministre {e¢ conduit
mal, .voila pourquoi les peuples de
Chuen-Yn ne veulent pas {e fou-
mettre 2 lui. Pour les engager a une
foumifhion volontaire, il faut bien
‘régler {es meeurs & établir un gou-
vernement {age; lor{qu'ils fe {eront
foumis volontairement, il faut leur
procurer une vie tranquille. Appli-
GueZ Vous-memes ces principes,vous
Gien-Yeu & Ki-Lu, qui étes du con-
feil du miniftre Ki. Les peuples ne
fe {foumettent point d’cux-mémes,
& votre vertu ne peut les engager 2
{¢ foumettre. Le royaume divisé en
quatre parties {e précipite vers fa
ruine fans que vous puiffiez le¢ fou-
tenir; vous projettez au contraire
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de prendre les armes & d’ allumcr la
guerre dans le (cin da royaume; je
crains bien que la caufe du mal
qu'il appréhende nefoit pas dansle .
royaume de Chuen-Yn , maisdans .
Pintérieur méme de {a maifon.

5. Tant que 1a fagefse du gou-
vernementelt envigueurdans'em-
pire , ajouta Confucius, c’eft I'em -
pereur qui prefcrit les rites, regle
la mufique & décide de la guerre
lorfque le gouvernement s affoi-
blit, les rois ufurpent I'autorité de
I'emperecur, & reglent les rites, la
mufique & la guerre; mais lor{que
les miniftres ufurpent I'autorité des
rois , comme ceux-ci ont ufurpé
Pautorité de I'empereur, il cft rare
qu'une famille conferve {on royau-
me pendant dix générations. Lor[-

Ff y
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- que les premiers miniftres ufurpent
I'autorité du roi & décident des ri-
tes, de la mufique & de la guerte,
alors les fous-miniftres de ces ufur-
pateurs s'arrogent I’autoritédes pre-
miers miniftres. Voila pourquoi il
“eft rare que ces miniftres occupent
pendant cinq générations le trone
qu'ils ont ufurpé. Enfin il eft rare
que les fous-miniftres, qui {e font
arrogé I'aucorité des premiers mi-
niftres , {fe maintiennent dans l'ad-
mlmﬁrat:on pendant trois généra-
_tions,

6. Enfin , dit Confucius, lorf-
qu'un gouvernement fage fleurit
dans I'empire, la puifsance des loix
& des préceptes ne dépend pas des
miniftres ; & les peuples foumis a
un gouvernement fage n’ofent ni
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blamer, ni décider, ni délibérer.
7. Aprés la mort du roi Ven-
Kum, fon fils T{u-Ché fut tué par

Siven-Kum qui ufurpa le royaume, -

Depuis {on ufurpation, {a famille
pofsede le trone; & c'eft aujour-
d’hui la cinquieme gé,nération qui
regne, tout allant demal en pis: en
forte que tout le gouvernement
palse peu 2 peu entre les mains des
premiers miniftres depuis Ki-Vu
jufqu'a Ki-Von qui forme Ia qua-
trieme génération. Mais comme

Fautorité ulurpée par les premiers

miniftres ne porte pas 2 la cinquie-

me génération , l'autorite de Ki-

Von eft fur {on déclin, & touche 2
{a fin.
8. Confucius difoit: Il y a trois
{o-:es d’am’squi lontutiles, & t:ois
Ftij

|
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fortes qui font nuifibles : les afis
droits , les amis finceres, les amis
favants , nous font utiles pour rec-
tifier ce qu'il y a de défetueux en
nous, pour en bannir la faufseté, -
pour difliper notre ignorance ; les
amis.pervers, les amis faux, les a-
mis difcourcurs , font nuifibles
parcequ'en lesfréquentancon eftex-
© posé a imiter leur perverfité, leur
faufseté, leur babil.

9. Il y a trois chofes qu'il eft a-
vantageux d’aimer , & trois chofes
qu'il eft dangereux d’aimer.

L'honnéteté des rites & I'accord
dcla mufique; I'eftime & les louan-
ges des hommes de bien , la focjéeé
& la fréquentation d'amis fages,
voila les trois chofes qu'il eft utile
& avantageux d'aimer,

| ‘ - J
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Au contraire, il eft dangereux
d’aimer I'oftentation & la volupté,
I'oifiveté & les promenades, les fel~
tins & les {pe@acles,

10. Un jeune homme ou un in-
férieur qui eften préfenced’'unhom-
me qui eft vénérable pour fon age
ou pour fa dignité, peut commettre
trois {ortes de fautes 2 fon égard :
1°. s'il parle fans écre interrogé, on
lc juge inconfidéré & indifcrer
2°. fi lorfqu'on l'interroge il ne ré-
pond pas, on le croit diflimulé ;
3°. s'il patle au hafard & fans avoir
examiné par la phyfionomie ce que
penfoient les autres, il eft censé a-
veugle.

11. Il y a trois choles quele dif-
ciple de la fagefse doit éviter; la
luxuredans I'adolefcence, parceque
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lefang & les efprits n’ont point en-
~ core acquis leur confiftance & leur

_érar de ftabilité; la colere dans la
jeunefse, parceque le fang & les ef-

prits {font dans leur étar naturel de

force & de ftabilité ; 'avarice dans
la vieillefse, parceque le fang & les
efprits font dans un écat de foi-
blefse.

En effer, ajoute I'intcrprete ; la
luxure déeruit la fanté, la colere at-
tire des malheuts , I'avarice abrege
la vie. |

'12. Iy atrois chofes que le fage
révere : il révere la lot du ciel 5 o
révere les hommes ilinftres; il ré-
vere les paroles des fages: I'infen-
s¢ , au contraire, ignorant la loi du
ciel, ne la révere pas; ne révérant
Pas la loi du ciel qu'il ignore, il
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méprife les hommes illuftres & ri-
diculife les difcours des fages.

13. Il y a beaucoup de diffé-
rence dans I'efprit des hommes, &

I'on pourroit les partager en diffé--

~ rentes clafses. Je mets dansia pre-
miere ceux qui {ont fi henreu{ement
nés, qu'ils pofsedent les {ciences
prefque fans étude 5 on peut mettre
dans la {econde ceux qui les acquie-
rent {ans écudier beaucoup; dans Ja
troifieme ceux qui les acquierent,
mais lentement, & avec beaucoup
d'étude; enfin on pourroit placer
dans la derniere clafse, & dans la

clafse du bas peuple, ceux qui, nés .

avec peu de difpofrtion pour ap-
prendre , négligent cependant de
s’inftruire,

14. Iy a neuf chofes auxquelles

[P
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le fage s’applique fans relache: i
voir diftinctement ce qu'il regardes
a bien entendre ce qu'il écoute; 2
préfenter un vilage affable; 2 étre
modefte dans toutes fes manieres;
a érre vrai dans tous {es difcours; 2
conduire bien les affaires; a s'in-
former lor{qu’il doute ; 2 contefter
{ans faire du rort; a écre équitable
lor{qu'il devient riche,

1¢. Unancien proverbe dit: I/
faut regarder ' homme de t1en com-
me un modele que [’on ne peut éga-
ler, & le méchant comme un bouil-
lon brillant auquel on n’ofe tou-
cher. |

J’ai vu, ajoutoit Confucius, des
hommes qui fe conduifoient ainfi,
& c'eft pour cela que j'ai appris ce
proverbe, |
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16. Un autre proverbe, ajou-
toit-il , dit: Lorfque le fage n'eft
que particulier, il s’ applique & bien
régler fon efprit afin de confacrer &
Lutilite publique les progres qu’il
aura faits dans lart de bien vivre
& de bien gouverner s'il occupe un
emplor public.

J'ai aufli appris ce proverbe, di-
foit Confuctus ; mais je n'ai poing
vu d’hommes qui le pratiqualsent.

17.Kim-Kum, roi de Cy, nour-
rifsoit quatre mille chevaux pour
trainer quatre mille chars a la guer.
te, difoit Confucius; & cependant
les peuples ne trouverent en lui au-
cune vertu qui méritac leurs Jouan-
ges; mais ils publierent celles de
Pé-Y & de Xo-Cy fes freres . qui,
aptés avoir rcfusé le (ceptre I'un &
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I'autre, font morts dans la pauvreté

& dans la mifere au pied du mont
" Xeu-Yam.

- N'eft-ce point ce qu'une ode

du livre des poéfies indique, en di-
fant : '« Certainement ce ne font pas
cc les richefses, mais bien d’auttes
« chofes, que les hommes louent, »

18, Le difciple Chin-Kum,
croyant que Confucius donnoit 2
{on fils des inftru@ions particulie-
res, demanda a ce fils nommé Pé-
Yn fi en effet fon pere ne lui en-
feignoit point quelques principes
particuliers. Point du tout, répon-
dit Pé&-Yn. Un jour qu'il éroit {cul
dans la falle, je pafsai promptement
devant dans I'efpérance qu'il m"ap..
pelieroit;ilm’appellaen effer, & me
dit: Avez-vous appris le livre des
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poéfies ? Pas encore , mon pere. Si
vous ne 'apprenez pas , me dit-il,
vous ne {aurez jamais bien I'art de
bien parler. Je le quirtai, & je fis
tous mes efforts pour apprcndrc lc
livee des poéﬁcs

19. Unautre jour il étoit encore
feul, & je pafsai devant la falle ou
il {e repofoit ; il m'appella, & me
demanda fi je favois le livre des ri-
tes. Je lui répondis que non. 1l me
dit: Sivousne V’apprenez pas, vous
n’acquerrez jamais la {cience & les -
moyens de vous fixer dans la vertu,

Voila toutes les legons particu=
lieres que j'ai reques de mon pere,

Chin-Kum, charmé de ces éclair-.
cifsements , le quitta-en difant:
Que je {uis heurcux! je nai de-
mandé qu'unic {cule chofe, & j'en

Gg-
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ai appris trois 3 1°. que I'érude du li-
vre des poéfies eft nécefsaire pour
acquérir ’art de bien parler; 2°. que
I'écude du livre des rites eft nécef-
saire pour pouvoir s'affermir dans
la verru ;5 3°. qu'un f{age renonce
a toute affe@ion particuliere lor{-
qu'il inftruic {on fils, & que fon
enfeignement eft le méme pour
toys les hommes.

20. Confucius, rappcllant un
ancien rite, difoit: Le nom de I'é-
.poufe duroi eft fujet 2 beaucoup de
variations ; leroil'appelle fonépou-
{c; elle ne {¢ donne 2 elle-méme
quelenom d’une jeune femmeigno-
rante; les citoyens du royaume I'ap-
pellentreine; horsde fapatrie, dans
les autres royaumes onl’appelleune
petite reine de peu de verru ; enfin

A1
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les habitants des royaumes étran-
gers la nomment reine.

ARTICLE XVIL

Jugement de Confucius fur quelques
minifires foulevés contre leurs
maitres Cinqg vertus nécefsaires
dans un prince. Nix belles maxie
mes & leurs fix défauts. Louan-
ge & utilicé du livre des poéfies.

- Deutl detrois ans pour le pere &
powr la mere. Différents genres
d’hommes odieux ou méprifa-

bles.

t. Yam-Ho, fous-préfet de Ki-
Yon premier miniftre du royaume
de Lu, s’éroit révolté contre lui, &
I'ayant vaincu & enfermé dans une
prifon , s’étoit emparé du gouver-

Ggy
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nement. Comme il favoit que Con-
fucius ¢roit un perfofinage d'une
grande confidération, il defiroit ar-
demment qu'il vint le voir; mais
Confucius s’y refufa. Yam - Ho,
pour obliger honnétement Confu-
cius a le venir voir, lui envoya en
préfent un petit cochon réei. Les
loix dc I'urbanité exigeoient une
vifitede remerciment: pours’en ac-
~_quitter, Confucius prit le temps o
Yam-Ho étoit abfent; mais il le
rencontra en revenant,

2, Yam-Ho le pria de s’appro-
cher, Je voudrois vous parler, lut
dit-il , & vous faire une queftion ;
favoir, fiun homme qui pofsede un
trélor précicux de {cience & de ver-
tu ne le communique poiot, & voie
. avec indiftérence (a patric entrai-
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née vers (a perte, peut-ondire qu'il -
ait de la prété pour [a patrie?

Non, répondit Confucius.

Mais , ajouta Yam-Ho en fou-
riant, ft celui qui afpire au gouver-
nement lai{se échapperuncoccafion
favorable pour y arriver , peut-on
dire qu'il eft prudent:?

Nori, répondit encore Confu-
cius.

Yam-Ho dit en riant 2 Confu-
cius : Les jours & les mois palscnt
avec rapidité, & les années ne {ont
Pas €n notre pouvoir; pourquoi
donc ne vous hatez - vous pas de
remplir une charge 2

Vousavezraifon, dit Confucius,
je ne tarderai pas a y entrer.

3. Tous les hommes naifsent
avec unc nature fort {emblable,

- Gg ij
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mais qui devient fort différente par
I’habitude de la vertu ou du vice.

4. 11y a deux fortes d’hommes
que les exemples & les enfeigne-
ments ne changent point, les hom-
‘mes élevésau plus haut degré de lu-
micre, & leshommes enfevelisdans
Ja plus grofliere ignorance.

5. Confucius, arrivant a la ville

de Vu-Chim , entendit par-toutdes.

chants & des infiruments de mufi-
que, parceque T{u-Lu fon difciple
~en éroic préfer, & veilloit 2 ce que
le peuple fut bien inftruit dans la
{cience des rites & dans I'art de la

mufique: charmédel'efpecedecon-

cert général que formoient les voix
& les inftruments, il dit avec un
fourire gracieux 2 Tfu-Lu: Mon
cher, pourquoi employer l¢ grand
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art de gouverner pour une fi petite
ville? n’eft - ce-pas couper le cou
d'une poule avec le grand coutcan
dont on égorge un beeuf? |

Maitre, lui dit T{u-Lu, voici
ce que j'ai appris de vous: Si un pré-
fer aime les préceptes de la fagefse
& les regles de la bonne conduite,
il aime fon peuple & le juge par lui-
méme. Si le peuple aime les regles
de la fagefse & de la bonne con-
duite, il aime fon préfer, & {e laifse
gouverner facilement.

Confucius adrefsant alors la pa-
role a fes difciples, leur dit: Mon
cher T{u-Lu 3 raifon, il a trés bien
répondu, & je ne prérendois que
faire unc plaifanterie lorfque je lui
ai dit que pour couper le coud’une
poule il ne falloit pas le coutéau qui

égorge un beeuf.
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6. Ki-Von, premier miniftre de
Lu, avoit un fous-préfer nommé
Xun-Xan-$i-Fao qui commiandoit
dans la ville de Pi {a capitale: le
fous-préfet {e révolta contre Ki-
Von, le'vainquit & I'enferma dans
une prifon, Ce fous-préfet, deveriu

maitre de la villede Pi, invitaCon- -

fucius a le venir voir, & Confucius
ne s'y refufoit pas trop, parceque
le {ous-prifer ne s'éeoit point ré-
volté contre le roi, mais contre un
miniftre infidele, ~
Tfu-Lu n'approuvoit pas cette
condefcendance , & dit 2 Confu-
cius : Si vous allez vifiter ce {édi-
tieux, quel moyen y aura-t-il de
répandre & de per{uader votre doc-
trine 3 ' |
Croyez - vous , répondic Con-
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fucius, que celui qui me prefse ainfi
de l'aller veir ne {e propofe pas
quelque finen m’invitant 2 §'il veut
m’employerdanslegouvernement,
peut-€tre pourrai~je rétablir dans le
royaume les loix & les rites pref-
que abrogés, changer la face du
royaume, le réformer , & faire en
forte que I'empire des Cheu, qui
fut fi florifsant dans 'occident fous
fes premjers empereurs, femble
eran{porté dans lorient.

Au refte, Confucius nefe rendit
point 2 Pinvitation de Xan-Si,
qui, ayant été défait par 'armée de
Xi, s’enfuit dans le royaume de Cy.

. T{u-Cham dit 2 Confucius:
Que faut-il dans un prince pour que
I'on puifsedire qu'il a une vraiepié-
té, ¢'cft-a-dire une parfaite droiture
de cxur?
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- Je crois , répondit Confucius,
qu’il doit pratiquer dans I'adminif~.
tration les cinq vertus d’'un empe-
reur. | | |
'Et quelles font ces cinq verrus 2
Ce f{ont, dit Confucius, la di-
gnité, la bénignité, la vérité, P'e-
- xaftitude &la libéralité. Sileprince
 a de la dignité, rout le monde le
refpectera, & il n’y aura perfonne .
qui ofe le méprifer; s'il a dela bé-
nignité , il s’attirera 'amour & la
bienveillance; s'il a de la véneé,
-~on aura en lui une confiance en-
tiere & générale ; s'il eft exa&, on
obfervera fidélement les rites ; s’il
cft libéral, il pourra fans peine
commander a tous.
8. Le royaume de Cim éroit dans
un défordre affreux; le roi éroit
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fans autorité, & toute 'adminiftra-
tion étoit entre les mains de fix pre-
miers miniftres. Il s’éleva des sédi-
tions, & la guerf'c civile s’alluma,
Pendant que Kao-Kicu , un de ces
miniflres, artaquoit Fan-Chum-
Kieu un de fes collegues, Pié-Hié,
fous-préfet de Kao-Kicu, fe révol-
ta, & s'empara de la ville de Chum-
Mem. 1l envoya pricr Confucius
de venir le voir, Confucius vouloit
y aller.

T(u-Lu lui dit :- Maitre , voici
ce que je vous ai entendu dire au-
- trefois: Le fage n’apoint de fociété
avec le fcélérae. Or ce fous-préfer
Pié-Hié a pris les armes contre {on
maitre , & ajoute continuellement
de nouveaux crimes au premier., Si
vous vous rendez a {on invitation,
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ne {erez-vous pas en contradiGion
avec vous-méme , & ne vous ren-
drez-vous pas complice des crimes
de ce fous-préfet 2

Je ne méconnois pas ce queje
vous ai.dit, répondit Confucius:

"mais ne dit-on pas d'une chofe trés

dure, vous avez beau-la frotter,
vous ne |'uferez pas; & d'une chofe
trés blanche, vous avez beau la
noircir , vous ne la teindrez pas?
Croyez-vous que je veuille refsem-
bler a ces calebafses dont le goii
eft amer, & qui ne {ont bonnes
qu’a étre exposées dans une cham-
bre fans éure d’aucun ufage pour la
nourtiture 2

9. T{u-Lu s’occupott beaucoup
plus de I'art militaire que de I'érude
de la fagefse : Confucius lui parla
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ainfi: Mon cher T{u-Lu, connoif~
sez-vous fix défauts confignés dans
{ix belles manieres ? Non, dit T{u-
Lu en fe levant. Afseyez-vous, re-
prit Confucius , & je vais vous les
expliquer. 1°, Quand on aime la
vertu fans aimer la {cience de la
vertu, on tombe dans un aveugle
abrurifsement. 2°, Quand on aime
la prudence fans aimer la (cience de
la prudence, on fort de I'ordre &
de la regle fans le voulair & fans
s’en appercevoir. 3°. Quand omai-
me la vérité (ans aimer la {cience
de la véric¢, on eft d’une opinia-
treté funcfte. 4°. Quand on aime-
la droiture {ansaimer la (cience de
la dioiture, on eft étourdi & incon-
fidéré. ¢°. Quand on aime le cou-

rage {ans aimer la {cience du cou-
Hh
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rage, on eft rurbulent & séditieyx.

6°. Quand on aime la conftance

fans aimer la fcience de la conftan-
ce, on eft faltueulement préfomp-
tueux. _

10. Mes diféiplcs, pourquoi n’ap—l

prenez -vous pas le livre des poé-

-

fics 3 Celivre, par les exemplesda’

bien & du mal, peut porter le lec-
teur 2 ['amour de'[a vertu & 2 la
haine du vice ; par les lonanges &
par le blame engager a examiner
-fon propre cceur ; par les loix de I'a-
mitié conduire a une honnete fa-
miliarité dans les fociéeés humai-
nes; par les fentiments de triftefse
& de colere ['animer contre les fau-
tes des autres, & lui faire faire des
-~ efforts pour les corriger. I contient
de plus la maniere de fervir {es pa-
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rents X le prince, & enfin les noms
d’'une grande quantité d'oifeaux,
d’animaux, dc plantes & d’arbres
dont la connoifsance peut étre urile
dans I'étude des {ciences.

" 11. Savez-vous les deux chapi-
tres du livre des poéfies, qui ont
pour titre Cheu-van & Chao-van ?
Quiconque ne {air pascesdeux cha-
pitres eft, dans le gouvernementde
{a maifon ou dans I'adminiftration
du royaume, comme un homme qui
eft au pied d’'un mont élevé, & qui
Ac peut ni rien appercevoir niavan-
cer d'un pas (1),

i e ey
]

(1) Ces deux chapitres traitent princi-
palementde lamaniere de cégler fes maeurs
& (a famille. On y raconte les vertos
de Tay-Fu, époufle de Ven-Van, dont

Hh i}
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12. Les empereurs inftituerent
les rites pour conferver 'honnéretd
des mceurs, & crurent que pour cx-
primer les {entiments de vénéra-
tion que I'on avoit dans le cceur,
il falloit offrir des préfents de foie
& de prix. Si donc on n’a pas cette
vénération dans le ceeur, ces pré-
fentsde {oie & d’un grand prix, que
I'on annonce avec appareil en di-

fant, lesrites! lesrites! nedoivent-
ils pasplutors’appellerles vains fpec- .

tacles du fafte ?

Enfuite les empereurs établirent

la mufique afin d’infpirer aux peu-
ples un e(prit de paix & de concorde
par le moyen des accords des voix

Pexemple rérablit 'ordre dans les maifon,
de tous les préfets des provinces du midi.
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& des inftruments: mais fi cette
concorde ne regue pas dans les e(-
prits, ces tambours , ces cymbales,
&c. que 'on appelle la mufique, ne
méritenc-ils pas plutor le nom de
vains inftruments de bruit & de
fon?

13. Celui qui veut paroitre i
I'intérieur grave & conftant, s'il eft
intéricurement inconfiant & léger,
n'eft -il pas femblable a ces petics
hommesqui percent lanuit lesmars
de la maifon voifing, & qui les tra-
ver(ent pour aller commettre leurs
Jarcii-s , & qui le jour ont une fausse
apparence d’honné:eté fur leur vi-
fage? .
14. Il y a une certaine efpece
d’hommes que l'on appelle I'hon~
neur & la regle de la patrie , parce-

H h iij
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qu'ils ont le mafque de la vertu &
de la fagacité ; cependant ils {ont
en effet 'opprobre & la perte de la
vertu. | | '
1§. Celui qui voit une maxime
ou un précepte de la fagefse, &
qui , fans I'avoir m¢dité quelque
temps dans {on cceur, le répete auf-
fitot , refsemble au voyageur qui
redit a tous ceux qu'il rencontre les
propos qu'il a entendus {ur la route,
N’eft-ce pas jetter pour ainfi dire la
fagefse a la téte ou dans les rues
comme on jette les chofes viles?
16. Comment cette elpece de
petits hommes vils qui cherchent
leur intérét & non celui du public,
peuvent-ils {ervir le roi ? Lorf{qu'ils
‘n’ont pas encore obtenu la dignité
- laquelle ils afpirent , ils ne crai-
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gnent qu'une chofe, c’eft de ne pas
I'obtenir ; & lor{qu’ils I'ont obte-
nue, ils ne craignentqu'une chofe,
c'eft de la perdre; n’ayant point

‘d’autre crainte que de perdre leyr

dignité, iln'ya pointdecrimequ’ils

ne commettent pour la conferver.
17. Les hommes avoient autre-

fois” trois fortes de craintes & de

triftefses dont on n’appergoit pas.

méme de traces aujourd’hwi dans
beauconp de perflonnes. Autrefois

les hommes faftueux ne (e permet-

toient que d'outre-pafser un peu
les bornes d'une modeftic écono-
me ; aujourd’hui les hommes fa(-
tucux violent {ans héfiter toutes les
loix de la juftice & de I'honnéteté,
Autrefois les hommes aufteres ne
portoicnt dans la {ociéeé qu'un vi-

\
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fage froid & rebutant, aujourd’hui
les hommes séveres ont non {euie-
ment ['abord & le maintien sévere
. & rebutant, mais encore ils font
“contredifants , haineux , emportés.
Autrefois les ignorants étoient
francs & .droirs , aujourd’hui les
ignorants {ont faux & pervers.

18. Je n’ai guere vude flatteurs
qui eufsent de la piceé.

19. Confucius difoit : Quoique
le mélange du violet & du rouge -
femble plairc a la vue plus quele
rouge feul, cependant je hais beau-
coup ce mélange, parcequ’il ote au
rouge fa perfeétion. Pareillement,
quoique le chanr lafcif du royaume
de Chin femble affe@er 'oreille
plus agréablement que la mufique
fimple , cependant je le hais beau-
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coup , parcequ’il confond les loix
cfsenticlles de la mufique pure &
chafte; je hais de méme, & beau-
coup plus encore, ces fophiftes dif-
coureurs qui perverti{sent les fa-
milles & les états en dégu (ancleurs
dangereufes opintons dans des phra-
{es artificieufement compafsées
20. Confucius, ayant remarqué
que fes difciples étoient beaucoup
plus avides d’apprendre qu'appli-
ques a bien vivre, leur déclaraque
déformais il ne parleroit plus. |
Mais, luidit T{u-Kum, fivous,
qui étes notre maitre, cefsez de par-
ler, nous qui fommes vos dilci-
ples, de qui apprendrons-nous les
principes & les regles pour bien vi-
vre que nous devons tran{mettre a

Ja poftérité 2
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Nc voyez-vous pas le ciel 2 ré-
pondit Coafucius ; eft-ce donc que
le ciel ne vous parle pas? Vous
voyez les quatre faifons {e fuccéder
régulicrement & invariablement ;

~vous voyez unc {ucceflion non in-

terrompue & réguliere de toutes les
productions; pouvez-vous dire que
le ciel ne parle pas ? Eh bien ! voila
ecomment je vous inftruirai par des
altions & non par des paroles.
21, Un nommé Iu-Poi, habi-
tant du royaume de t u, ¢rant-dif=
ciple de Confucius, I'avoit offensé,

& renonga aux lettres. Quelque

temps apres il defira de voir Confy>
cius, & {e remndit a fa maifon. Con~
fucius lui fit dire qu'il étoic malade
& qu'il ne pouvoit lui parler, & furs

" le-champ il fe mit 2 jouerde Ia harpe-
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& i chanter avec force afin de faire
connoitre a {u-Poi qu’il a’éroit poine
malade, mais qu'il ne vouloit pas
fui parler qu'il ne reconniit & ne
réparac fa faute.

2 .Unjourle difciple Tfay-Ngo
parla ainfi a Confucius : Par un an-
cien ufage il faut que le deuil pour
le pere & pour la mere dure trois
ans; ne (ufhroit-il pas qu'il fue feu-
lement de denx ans ? En effet, le
fage qui eft en dewl pendant tross
ans nes’exerce point a 'ob(ervarion
des rives, & les oublie: ne s’exer-
¢ant point a la mufigue, 1l I'oublic
aufli. Tous ies ans, lorfque les an-
cicus fruits cefsent, on en voit de
nouveanr , & aufh tout {c renou-
velle tous les ans. {1 paroit donc

qu'un an fuffic pour le deail.
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~ Confucius hi dit: Pendant les
trois ans de deuil on ne mange que
des Iégumes infipides & duriz dela
moindre qualité; on ne boit quede
- I'eau & I'on n'cft vétu que de toile
de chanvre. Si le deuil ne dure
qu'une année, un fils, apres la mort
de {on pere , pourra donc (e nour-
rir délicatement & fe vétir magni-
fiquement. Pourriez - vous vous
conduire ainfi avec un efprit tran-
quille & {ans remords ?
Sans doute , reprit T{ay-Ngo.
Eh.bien ! dit Confucius, fi aprés
un an de deuil vous pouvez vivre
délicarement & vous vétir magnifi-
quement , faites-le 5 mais lor{qu'un
homme fage porte le deuil de fon
pere & de (a mere, il adans le ceeur
- unc douleur & une triftefse fi pro-
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fonde, qu'il ne trouve ni goiit dans
les aliments , ni agrément dans fa
mufique, ni plaifir dans I'ufage des
“commodités de fon appartcmcm
Voila pourquoi , apres un an de
deuil , il ne reprend point des ba-
bits agréables & {a nourriture or-
dinaire,’Quant avous, fi vous pou-
vez fans remords: reprendre votre
vie ordinaire au bout d’un an de
deuil, je vous le permerts,
Tfay-Ngo fortit , & Confucius
craignant que {es dlﬁ:lplcs ne prif-
sent pour une approbation du fen-
timent de T(ay-Ngo ce qu'il n'a-
- voit dit que pour le condamoer,
ajouta : Certainement ce Tflay-
Ngo vient bicn de prouver qu'iln'a
aucune piéeé pour {es parents. Ce
n'eft qu'au bout de trois ans que
Ii
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I'enfant commence a mafcher , &
qu’il exempte pour ainfi dire fes pa-
rents de 'obligation de le porter.
C’eft pour reconnoitre ce bienfaic
“de trois ans que les rites ont pref-

crit dans tout I'empire un deuil de°

_troisans pour le pere & pour la me-
re. Tlay-Ngo (eroit-il donc le feul
quin’eat pas regu ce bienfaitdel'a-
mour paternel, pour étre dispensé
du deuil dc troisans?

23. Il eft bien difficile que celui
qui, pendant tout k jour, ne penfe
qu’a f{e rafsafier d’aliments agréa-
bics, falsedesprogresdans la verea,
Avez-vous vu des joueurs d'ofse-~
lets ou de dames? ils ne {ont occu-
pés que de leur divertifsentent ; ch
‘bien ! je les eftime davantage que
les gourmands oififs.

i
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24. Tfu-Lu, qui prifoit beau-
coup le courage martial , deman-
doit a Confucius fi le fage eftimoit
beaucoup le courage.

Confucius luirépondit: L*¢qui-
té eft ce que le {age cftime le plus:
car fi un magiftrat n’a que du cou-
rage {ans équité, il excite surement
du trouble & du tumulte; & fi le
fimple citoyen n’a que du courage
& qu’il manque d’équité, il {e porte
facilement au vol & au brigandage.

2 ¢. T{u-Kum demanda a Con-
fucius fi le {age haifsoit les autres.

11 y a quatre efpeces d'hommes
que le fage hait, répondit Confu-
cius; 1°. les méchants qui publient
les fautes & les défauts des autres 3
2°. les hommes vils qui médifene
des princes & qui cherchent 2 les

11 §j
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blimer; 3°. les hommes forts qui
n’ont point d’humanicé; 4° les au-
dacieux qui entreprennent tout in-
confidérément & parune impétuo-
fité aveugle. Y a-t-il quélques au-' .
tres hommes que vous haiffiez ?
Oui , reprit T{u-Kum , ilya

trois {ortes d’hommes que je hais;

les ignorants qui veulent paroitre

favants ; les arrogants qui font les

courageux ; les décracteurs qui pré-
tendent fe faire pafser pour des
hommes juftes, droits & finceres.

16. Unedescholes les plus difh-
ciles eft de gouverner des femmes
& des domeftiques. Si vous les trai-
tez avec trop de bonté , ils forrent
des bornes de la (ubordination; fi
vous étes un peu trop sévere, ils fe
plaignent & s'irritent.
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27. Celui qui a quarante ans mec-
ne unc vieodicule a tout le monde,
perfiftera jufqu'a la mort dans ce
genre de vie, & ne changera que
difficilement de mceurs.

ARTICLE XVIIL

Eloges de quelques princes & de
quelques minifbres anciens. Les
agréments des femmes , funefles
au bon gouvernement. Adions
de quelques fages qui menoient
une vie obfcure, Préfets de la mu-
fique dans les repas. \Quelques
regles pour le bon gouvernement,

1. L'smrEREUR Cheu gouver-
noit mal. Son frere T{u, rotd’un
petic royaume , l'avertifsoit fou-
vent, mais en vain, de {fon devoir;

11 iij
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il craignit que les rois ne (e révol-
tafsent, & que la famille impériale
ne périt dans la révolution qu'il
prévoyoit. I abandonna fon pays,
& {e retira , afin qu'il (ubfiftar quel-
qu’un pour rendre a fes ancétres le
culte prefcrit par les rites.

L'oncle de l'emi)crcur avertif-
soit aufli fon neveu , mais avec en-
core moins de {ucces, caril fut mis
en prifon, & feignitd'étre fou pour
conferver fa vie : enfin un autre
oncle du roi lui fit publiquement
des remontrances pour I'engager a
changer de conduite ; Cheu le fit
afsafliner. |

Confucius, en racontant ce fait,
difoit: Il y a eu dans la famille de
Xam trois héros illuftres par leur
piété envers leur patrie,
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2. Lieu-Hia-Haéi éoit un fage,
préfet des prifons, qui perdit trois
fois (a charge. Un particulier lui
difoit en raillant : Seigneur, vous
avez bien du malheur; ne vau-
droit-il pas mieux pafser dans un
autre royaume ?

Le préfet difgracié lui répondlt '
- J'ai {ouvent perdu mon office par-
ceque je {ervois le roi ¢n {uivant
les regles de la juftice; fi ie (uis dé-
terminé invariablement a ne m’é-
carter jamaisdesprincipes dela juf-
tice , ditcs-moi, je vous prie , ou
je ne ferai pas exposé 2 perdre trois
fois mon office ; & fi je veux, en
fervantle roi, fuivre la voie de I'in-
juftice, qu’eft-il beloin que j’aban-
donne ma patrie & que je forte du
royaume ?



ST AT R R W

=T EEm s P W

380 tr Livre

3. Confucius étoit arrivé dansle
royaume de Cy ; Kim-Kum, quien
¢toit roi, connoifsant fa fagefse,

confulta fon premier miniftre {ur

la maniere dont il le recevroit. Iy
a, lui dit-il, dans leroyaume deLu
trois premiets miniftres; le premier

& lc plus illuftre eft Ki-Sun; le roi

de Lu le traite trés honorablement,
méme un peu trop : fijetraite Con-

" fucius comme Ki-Sun , jé tomberai

dans lemémeexcés. L'autre miniftre
eft Mem-Sun, que le roitraite beau-
coup moins honorablement ; fi je

traite Confucius comme ce dernier,

je ne lui rendrai pas afsez: il faut
donc prendie un milicu entre les
honneurs que re¢oit Ki & ceux que
recoit Mem-Sun, Au refte, ajouta-t-
il fuz-le-champ, je deviens vieux,

— )
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mes forces diminuent; je ne {uis
plus en éeat de fuivre cetre difci-
pline auftere dont Confucius . fait’
rrofeffion , & qu'il vient nous en-
feigner; ainfi ce n'eft pas la peine
de délibérer {ur la maniere de lc re-
cevoir. Confucius, informédes {en~
timents du roi, quitta le royaume
de Cy, parceau’il vit qu'ily enfei-
gneroit inutilement {a do¢trine, &
non parcequon ne I'y recevoit pas
alsez honorablement.

4. Tim-Kum, roi de Lu, avoit
donné aConfucius la charge de pre-
miecr préfident de lajuftice & de pre-
mier miniftre des confeils: la {a-
gefse de fon adminiftration rétablit
Fordre dans le royaume de Lu, &
e fit abfolument changer de face
dans trois mois,
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Le roi de Cy cratgnit les effets
de ce fage gouvernément, & la
puifsance a laquelle it avoit fubire-
ment élevé le royaume de Lu; il
envoya en préfent au roi deLu qua-
tre-vingts belles filles richement pa-
rées, & qui excelloient dansla dan~ - |
fe,le chant & le jeu de touslesinf-
truments de mufique, afin qu’elles
in{pirafsent au roi de Lu la paffion
de la volupté, & qu’elles lui fifsent
abandonner le fage gouvernement
qu'il avoit établi. Lor{qu’elles fu-

_rent arrivées , & avant qu'elles en-

traf{sent dans fa ville , ‘le roi allales
voir trois fois accompagné de fon
premier miniftre Ki-Von, qui enfin

lui perfuada de les faire conduire
- au palais dans {fon appartement. Le

roi , charmé de leurs talents, ¢pris
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de leur beauré, négllgca pour elles
le gouvernement, & pendant trois
jours ne parut poinc-daus ia falle de
la juftice pour y traiter des affaires
de I'étar.

§. Confucius abdlqua (acharge,
& fortit du royaume.

Cié.Yu, habitant duroyaume de
Tfou, contrefaifoitl’imbécille pout
{e dérober aux honueurs, aux char-
ges, aux dignités. Confucius arri-
vant dans ce royaume, Cié¢-Yu, qui
alloit a l'oppofite, lor{qu’il fue de-
vant {on char commenga a chanter
ces paroles : « Aigle, hélas! aigle,
« qu'eft devenue votre perfpicaci-
« té 2 Autrefois on vous voyoit
« Jorfque I'empire feurifsoit; lorf-
« que {a {plendeur étoit ternie on
 cefsoic de vous voir : alors vous
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w {aviez bien difcerner les tempss
<« mats aujourd’hui quels temps &
« quelles macurs pour vous voirpaz
« roitre ! on nc peut réparer ni cor-
« riger ce qui elt palsé; mais au
« moins on peat prévoir l'avenir
« & le changer par {2 prévoyance.
« Quittez,quittez un projer inutile;
« car ceux qui remplifsent aujour-
« d’hui les charges , non feulement

<< ne peuvent {outenir I'éclarde leur

« dignité, mais encore font endan-
« ger de perdre lear réputarion,

‘s leur forcune & la vie, »

Confucius fauta de (nchar pour
s'entretenir avec cet homme, &
pour lui expofer ce qu'il cenvenon
que chacud fit; mais il doubla le
pas, difparut,, & Confucius ne pue
<onve: {er avec lui, |
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6. Confucius pafsant du royau~
me de Tfou dans celui de Tfay,
arriwa au bord d’un fleuve; ne con-
noifsant pas le gué, il envoya {on
difciple T{u-Lu pour le demander
a deux laboureurs peu éloignés.

Cesdeux labourcursétoient deux
fages nommés Cham -Tfu & Kié-
Ni¢ qui viveient en particulier 2 Ia
campagne, & cultivoient la terre,
T{u-Lu s’adre(sa d'abord a Cham-
T{u.qui lui demanda qui étoit celui
qui conduifoit le char d'ou il étoit
defcendu. C'eft Confucius, tépon-
dit T{u-Lu., Quoi ! reprit Cham-
Tlu, c’eft ce fameux Confucius du
1ovaume de Lu? Lui-méme, dic
T{u-Lu. Si c’eft lui, ajouta Cham-~
T{u, pourquoi me demandez-vous
le gué du fleuve ? il ne peur pas

Kk -
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I'ignorer, parcequ'il va fans cefse
de coté & d’autre.

7. T{u-Lo, voyant qu'il ne pou-
voittirer aucune réponfe deCham-
Tlu, sadrefsa a Kié-Nié, qui lui
demanda qui il étoir, & I'ayant ap~
pris , lui dit: Etes-vous le difciple
de ce fameux Confucius natif du
royaume de Lu? Qui, répondit
Tfu-Lu. Alors Kié ~ Nié lai dic:
Lorfque j'obferve le mauvais gou-
vernementde cestemps & les meeurs
du monde qui vont toujours de mal
en pis, il me femble voir I'eau qui
{e précipite, & qui, a mefure que
fon cours fe prolonge , tombe {ans
cefsc dans des lieux plus bas, & je
n'y vois point de remede: car qui
pourroit rappeller la paix & le bon
gouverncment a la place de ce tu-
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multe & de cette confufion ? Votre
maitre ne fait que courir ¢a & la
pour remédier a tant de maux , &
vous voyez qu'il fe confume en ef-
forts inutiles ; pourquoi vous atta~
chez-vous 2 un tel mairre qui fem-
ble errer en fugitif dans tous les
licux ? ne feriez-vous pas mieux d¢
vous attacher a moi qui ai renoncé
au monde & aux honneurs 2 Cepen-
dant il aiguillonnoir fes beeufs &
marchoit en herfant (2 terre {ans
indiquer le gué. |

8. T{u-Lu le quirta, & rappor-
ta 2 Confucius les difcours des deux
laboureurs.

Quoi donc ! dit Confucius com-
me en {oupirant, faut-il que 'hom-
me vive en fociété avec les quadru-
pedes & avec les oifcaux 2 N'eft-il

Kkij
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pas dans 'ordre de'la natureque les
animaux de la méme efpece vivent
enlemble? Si je ne vis pas avec tant
~de peuples difpersés dans 'empire
de fa Chine , avec qui faut-il donc
que je vive ?

On dit que les meeurs & lc gou-
. vernement vont en fe dépravant de
plus en plus; maiss’ils étoient con-
formes aux regles de I'équité , je
ne m'efforcerois pas de tes corriger
& de les changer.

9. T{u-Lu, accompagnant Con-
fucius dans fesvoyages, reftaun peu
en arriere, & le perdit de vue : il
erroit au milieu d’un hameau, ou
il rencontra un vieillard qui portoit
a fon biton une corbeille. N'avez-
vous point vu pafser ici mon mat-

tre ? lai dic Tfu-Lu.

r
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" Vous avez , lui.dit le vieillasd,
des membres fores & vigoureux que
vous ne voulezpas employer a la
culturedelaterre; vous ne pourriez
“pas méme connoitre ni je riz, ni le
bled , ni les pois, ni l'orge; vous
n'étes occupéqued'une feule chofe,
de fuivre votre maitre. Eh ! quel eft
donc ce maitre ? A ces mots lc vieii-
lard enfonce fon baton dans la ter-
re, & {e mer a arracher des herbes
inutiles.

T(u-Lu foupgonne que ce vieil -
lard eft un {age retiré 2 la campa-
gne pour y vivre dans ['obfcurité,
& fe place refpetucufement 2 coté
de lui : auflito: le vieillard le prie
gracicu(ement devenir dans(a mai-
fon & d'y pafscr la nuit. A peine
T(u-Lu eft entré qu'il faic tuer une

K k iij
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poule & préparet le meilleur riz
qu’il eat; il lui pré{ente en{uite fes
deuxfils, qui {aluentavec beaucoup
de politefse I'h6te inconnu.

to. Le lendemain T{u-Lu partit
de grand matin , & ayant rejoint
Confucius , lui raconta ce qui lui
étmt arrivé,

" Cet homme , dit Confucius , eft
sirement un fage qui a voulu fe
cacher: il renvoya T{u-Lu pourle
voir; mais l¢ vicillard étoitdéja dans
les champs ; il chargea f{es domef-
tiques de lui rapporter de la partde
fon maitre le di{cours {uivant:

Si un homme fage a les belles

qualités nécefsaires pourlebongou-

vernement, & qu'il refufe de s’en
charger, il ne fait pas ce que la droi-
te raifon & I'équité exigent. Votre

-
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maitre, en mec préfentant hier fes
deux fils, a fait voir qu'il faur ob-
ferver la politefse prefcrite entre le
plusagé & le plus jeunc ; mais com-
ment peut-il négliger les rapports
d'équité qui font entre le roi & les
fujets ? Vous me direz qu'il veut
mener une vi¢ innocente & fans cri-
me , & que pour parvenir a fon bue
il fuit le fiecle & les dignités; mais
_en afpirant a cette perfection if ren-
verfe tout le grand ordre de la con-
dition humaine , puifqu'il ne rem-
plit pas ce que I'équité prefcrit au
{ujer envers fon roi. Ainfi le {age
recherche & accepte les magiftra-
tures, non pour s'enrichir ou pour
s"élever , mais pour remplir ce que
I'équité lui preferit.

Vous ajourerez peut-étre que la
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{ciencede bien vivre & de bien gou-
verner ¢ft aujourd’hui dédaignée
par-tout, & que c'eft en vain qu'on
I'enfeigne : je le fais bien ; mais
cela m’autorife-t-il a négliger ce
que ['équité exige de moi 2
11. Les annales de I"'empire fone

mention de {ept hommes illuftres, |
Pé-Y, Xao-Cy, Yuo-Chum, Y-Y¢, °
Chu-Cham, Lieu-Hia-Hoéi, Xoo-

- Lien, qui, ayant méprisé le monde,

vécurent inconnus, & menerent
une vie privée ; mais-comme i} 'y
avoit beaucoup de différence dans
leurs meeurs & leurs actions , Con-
fucius en parloit ainfi :

~ Pé-Y & Xao-Cy furent deux il-
luftres per(onnages dont I'efprit ne
s'abaifsa jamais 2 des objers vils &
abjects , & dont les meeurs furent
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fans reproche. On dit au contraire
que Lieu-Hia-Hoéi & Xoo-Lien,
pat condefcendance & pour fc con-
former au goiit & a la vie des au-
tres , ne dédaignoient pas de s’occu-
per de chofes abjectes, & (e per-
mettoient méme quelquefois des
chofes qui pouvoient imprimer une
_efpece de tache a la pureté de leurs
mceurs. 11 n'y aveit pourtant dans
leurs difcours rien qui fut contraire
a la droite raifon, ni dans leurs ac-
tions rien d'opposé a ce que 'équité
prefcrit, & c’eft en cela que leur vie
eft remarquable. .
On dit enfuite que Yu-Chum &
Y-Yé, pour fe dérober a toute efpe-
ce de célebrité, ne s’étoient occupés
que d'eux-mémes, & que de plus
ils s'¢roient permis de parler beau-
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coup trop : cependant lorfqu’ils vi-’
voient ainfi , leursa@ions ne s’écar-
toient point des regles de la vie, ni
} :urs paroles des loix de I'équité.

Quant 2 moi, il s’en faut beau-
coup quc je penfc comme eux, car
jenem‘attache pointopiniarrément
a une feule maniere d'étre. [l ya
dans cetee vie des chofes qu’il con-
vient de faire, d"autres qu’il ne con-
vient pas de faire Je recherche &
j'accepte une magiftrature lorfque
cela convient, & je ne la recherche
ni ne ['accepte lor{qu’il ne convient
ni de la rechercher nide’accepter.

1 2. Autrefois lor{que le roi étoit
a table, achaque nouveau mets qut
fe {ervoit on donnoit un concert
différent, & chaque mets avoit fon
préfec de I3 mufique. Lorfque les
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trois familles nobles Ki, Xo &
Mem curent rempli Je royaume de
trouble, & qu’elles ufurperent'au-
torité du roi de Lu fur les rites &
fur la mufique, & que par consé-
quent la mufique du roi ne confer-
va ni {es ufages ni {es rites , tous les
préfets dela mufique fe difperferent
dans ditérentes contrées. Chi, pre-
mier préQident dutribunal de la mu-
fique, fc retira dans le royaume de
Cy s Koa; préfident de la mufique
du {econd mets, dans le royaume de
Tlou; Léao, prétident de la mufi-
que dutroifieme mets,danslc royau-
me dc Tfay; Kivé, préfident de la
mufique du quatricme mets, dans e
royaumc de Cin ou de Xenfi; Fan-
Xo, préfctdes tambours, alaville
de*Ho-Nuy; Vu, le prefer des cym-
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bales & des fiftres, dans la ville de

Han-Chum; & Yam, afsefseur du

premier préfident de la mufique &

préfet des inftruments faits avec les
pierres f{onores, (e retira dans la
ville de Hay-Tao.

13. Le prince Cheu-Kum , fur
le point de déclarer {on fils Pé-Kin
héritier du royaume de Lu, lui par-
loit ainfi : Gravez profondément
- dans votre efprit ces quatre prin-
cipes fondamencaux dans un royau-
me :

1°. Un prince fage ne doit ni
laifser (es parents fans honneurs ni
les aimer foiblement.

1°. IInedoit point par fadéfiance
donner {ujer aux premiers miniftres
de (e plaindre & de s'irriter.

3°. Il ne doit pas-laifser dans
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I'oubli, ou {ams dignités , les del-
cendants des fam:lles diftingudes,
a moins que. leur méchanceté ou
leur pcrﬁdlc ne les en exclue.

4. Il ne faut ni exiger ni cfpé-
rer d’'un homme unc perfe@ion ab-
folue.

14. Sous ]a dynaftic des Cheu
il atriva une chofe extraordinaire;
une femme eut huit enfants, tous
gemeaux, qui fe rendirent cclcbres

par leur fagefse.
ARTICLE XI1IX.
Qualités d’un véritable difciple de

la fagefse, & fes devoirs. Regles’

pour enfeigner les autres. Criti-
que & louange de Confucius.

1. Tsu-CHaM, difciple de Con-
LI
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fucius, difoit: On doit regarder

comme un vrai difciple de la fa-
gefsc celui qui, a la vue d'un dan-
oer , ne craint point de facrifier {a
vie; qui, a la vue du gain, ne vife
qu’a I'équite¢ 5 qui, dans les céré-
monices de ¢y, n'cft occupé qu’a les

remplir avec le refpeét prefcrit 5 &

qui, dans les funérailles, n’eft oc-

. cupé que de {a douleur.

2. Le méme T{u-Cham difoit :
Celui qui embrafse 1a vertu avec
peu d’clpric, & qui regoit la doc-
trine avec un cccur inconflant,
n'augmente point pendant {2 vicle
nombre des vivants & ne le dimi-
nuc point a {a mort. On re peut
donc regarder cct homme ni com-
me rien ni comme quelque chofe.

3. T{u-Chamn & T{u-Hia, de dif-
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ciples de Confucius'qu'ils étoient,
devinrent maitres. Un difciple de
Tfu-B1ia demanda a T{u-Cham cn
quoi confiftoit la regle dela fociéeé
humaine.

Qu’en penfe T{u-Hia votre mai-
tre ? répondit T{u-Cham.

Le voici, répondit le difciple
Fréquentez les hommes de merite;
évitez ccux qui n’en ont point.

Cequel'lonm’a enfeignéelt bien
différent, répliqua Tlu-Cham; le
voici : Le fage cultive les ﬁ;gcs &
vit avec le vuigaire; il loue lesgens
dc bien & plaint les méchants,
parcequ’il dit en lui-méme: Si je
{uis trds fage, il faut bien que je
vive avec ceux qui le font moins 3
fans cela les {ages ne m’admet-

troicnt pas fi je n'étois pas (age.
Ll y
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Comment concilier cette doQrine
avec celle de votre maitre qui dic
qu’il faur fuir la fociété des hom-
mes {ans mérite ?

4. T{u-Hia difoit: Quoique les

- petites profeflions de laboureurs, -

de jardiniers, de médecins, méri-
tent quelque confidération, cepen-
dant fi quelques uns de ceux qui les
excrcent, érendant plus loin leurs
vues , alpirent aux magiftratures,
je crains bien que leur exercice ne
les détourne deleur objet: c'eft pour’
cela que I'¢leve dela fagefse ne sy
applique point.

§. Celui qui peut apprendre cha-
que jour ce qu’il n’a pu encore {a-
voir, & qui recueille tous les mois
ce qu'il a pu apprendre, celui-la
aime véritablement a apprendre.

1
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6. i vous voulez parvenira la
piée¢, ou a la parfaire darotture du
cceur , apprenez beaucoup , affer-
milscz-vous dans votre defscin,
examinez chaque chofc, appliquez-
vous tout. Cesquatre maximes bicn
obfervées conduifentsarement a la
picré,

- 7. Comme les ouvriers reftent
conftamment dans leur attelierjul-
qu’a ce qu'ils aient fini leur ouvra-
ge, de méme les difciples de la (a-
gelse doivent persévérer dans I'¢-
tude des {ciences julqu'a ce qu'ils
fotent parvenus a la perfeltion de
la vertu.

8. Les petits hommes, au lieu
de (e corriger de leurs fautes, ta-
chent de les couvrir ou d'en faire

des a&es de vertu. |
L1 iij
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9. Le fage {femble dans le com-
merce de la vie éprouver trois chan-
gements. Lorfque vous le voyez de
loin, il paroit grave & sévere; lor{-
que vous lui parlez , il eft polt &
bienveillaut ; lor{que vous I'écou-
tez long-temps , il eft droit & conf-
tant.

1o. Lorfqu'un fage miniftre a
bien convaincu le peuple de {a bon-
ne volonté, il peut fans peine lui
prefcrire’ des travaux; fi le peuple
{ufpeéte {a bienveillance, il (e croit
injuftement vexé : lorfqu’enfuite il
a bicn convaincu le prince de {on
zele pour fon fervice, il peut lui
donner des avis ; car fi le roi doute
de fon zele, il recevrales avis com-
me des reproches & comme des ou-
trages.
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11. Dans les chofes de consé-
quence , le fage ne doit point ou-
trepafser les bornes de fa charge;
mais 1l peut €tre moins rigide dans
les chofes peu importantes.

12. Tfu-Yen, diﬁ:iple de Con-
fucius , reprechoit a T{u-Hia de
n'enfeigner que des chofes peu im-
portantes a fes difciples. Certe pe-
tite troupe de difciples de Tlu-Hia
di.oit-il , fair trés bien comment il
faut arrofer & balayer legymnale,
comment il faut répondre modcfte-

-ment aux hotes & les conduirea -
leur place : mais ce n'eft 1a quela
moindre & la derniere partie de la
fagcﬁc car s'ils n’ont pas la pre-
miere & la principale qui confifte
dans la parfaite droiture du caeur,
a quoi fervent ces petits devoirs de
I'urbanicé?
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Tlu-Yen [e trompe fort, dit
Tf{u-Hia: n'y a-t-il pas dans I'¢tude
de la fage(se des chofes qu'il faut
d'abord enfeigner fans cfforr, &
d’autres qui demandent plus d’ap-
plication , & qui doivent leur {uc-
céder? Un mailtre ne doit-il pas
s'accommoder a Ja capacité de fes
difciples ? Il y a entre eux les mé-
mes différences qu'entre les plantes,
Un maitre ne trompera-t-il pas {es
difciples , fi, lorfqu'ils font encore
dans un {rat d'ignorance, il leur
enfeigne des chofes élevées & difh-
ciles?

- Mais le {age peut-il tromper {es
difciples s'il leur enfeigne la {cience
de la fagefse? Or il n'appartient
qu'a I'homme parfait d’embrafscr

la fcience de la fagelse depuis les
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premiers principes julqu'aux der-
niers

13. Lor{que le préfer a rempli
tous les devoirsde {a charge, difoit
T(u-Hia, s'il lui refte encore des
forces & du temps , qu'il I'emploie
a I’éeude des letrres 3 & que celui
qui ¢tudie les {ciences, lorfqu'il a
rempli fa rache, érudic les devoirs
du préfet s'il lui refte encore du
temps & des fortes. .

14. Tlu -Yen difoit : 11 {uffic
dans les devoirs funebres de mon-
~ trer une vraie douleur.

1¢. Il difoir de T{u-Cham: Il
fair fans difficulté ce que les autres
ne feroient qu'avec peine 3 maisil -
n'a point encore acquis la piéte.

16. Un autre difciple, nommé
Tfum , difoit: Notre cher Tlu-
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~ Cham a un air de gravit¢ impofan-
te; mats il n’a pu donner aux autres
la piété nila recevéir d'eux.

17. Selon le méme T{um, Con-
fucius difoir; Il eft trés difficile de
voir un homme qui false des ac-
tions ordinaires avec toutc I'appli-
cation & toute l'afe@ion dont i} cft
capable 3 mais fi nous voulons voir
un homme qui agit avec toute l'at-
tention de {on efprit & toute I'af-
fe&ion de fon cceur, jetrons lesyeux
{ur cclui qui rend a fon pere & afa
mere les devoirs funebres.

1 8. Le méme dilciple, pour cen-
furer le peu d’égards du préfet Ki
pour fes parents , louoit ainfi Mem-
Chum qui ne manquoit a aucun.
Confucius notremaitre difoit: L'o-
béifsance & le refpeét de Mem-
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Chum pour fes parents fut fingulicr
& admirable; cependant on peut
I'imiter : mais qu’il n'ait rien chan-
gé ni dans les préfers foumis 2 fon
pere ni dans la forme d’adminiftra-
tion qu'il avoit ¢tablie, voila ce
qu'il eft trés dithcile d'imiter.

1y. Mem, miniftre duroyaume
de Lu, nomma Yam-Fu préfident
delajuftice; celui-ciallatrouverfon
. maitre Tlem pour lui demander ce
qu'il devoit faire pour bien s'ac~
quitzer de {a charge. |

ILya long-tew:ps, lui dit Tfem,
que les préfets nc donnent plusl'e-
xemple & que les peuples ne prati-
quent plus la verru; ainfi dans I'e~
xamca des accusés , fi vous décou-~
vrez qu'ils font coupables, gardez-
vous dc vous cn réjouir ; foyez au
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contraire pénétré de compaflion
pour le coupable, & ayez pour lui
toute la clémence poflible.

:0. Le difciple T{u-Kum difoit:
Quoique P'empereur Cheu ne fur
pas aufli méchant qu'on le dit, ce-
pendant, parcequ’il a [aifsé un nom
odieux,iln’y a point de crime qu'on

ne lui ‘impute. Voila pourquoi le

fage ne craint rien tantque de tom-
ber au dernier degre de la méchan-
ceté, de peur qu'on ne lui atcribue
tous les crimes. .

2.1. Le méme T{u-Kum difoit :

‘Les fautes du {age font femblables

aux écliples du foleil & de la lune;
rout le monde peut les voir, car il

ne les cache pas; & lor{qu'il les a

réparées, tout le monde 'admire
comme auparavant , & comme s'll

’
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n’avoit point commis de fautes,
ainft que l'on admire le {oleil & la
lune aprés une dclipfe comme au-
paravant,

22, Kum-Sun-Chéo, premier
niniftre du royaume de Guci, fie
cette queftion a Tf{u-Kam: Ou
Confucius votre maiire a-t-il pu
puifcr toutes les connoitsances qu'il
pofsede?

T{u-Kum lui répondit: Le fagc
gouvernement des fages princes
Ven-Vam & Vu-Vam n’eft pas en-
corc anéanti {ur la terre 5 il exifte
encore des hommes qui en confer-
vent le fouvenir & les principes :
les plus habiles connoifsent ce qu'il
renferme de plus important , & les
moins habiles ce qu'i! y a2 de moins
important. Yoila pourquoiiln’y a

Mm
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‘perfonne en qui 'on ne trouve la

dodrine & la difcipline de ces prin-
ces. Il n’y a donc point de lieu ou

. notre maitre ne plt apprendre , ni

de perfonnes qui ne puifsent la Jui
enfeigner ;& il pouvoit trouver par-
tout des maitres capables de I'en
inftruire,

23. Xo-Sun-Vu-Xo , premier
miniftre du royaume de Lu, érant
dans le palais avec les autres mi- :
niftres, parloit ainft de Confucius:

- Je fuis étonnédes louanges que l'on

donne 2 Confucius ; j'avoue que
T{u-Kam me paroit beaucoup plus
fage que lui.

Le miniftre T{u-Fo-Kum-P¢ le

 rapporta 2 T{wKum, qiii dit: Moi'!

plus 'fagc que Confucius! Je fuis
comme un mur qui ne s'éleve pas
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au-defsus des épaules des hommes,
& par conséquent on peut [ans pei-

ne voir de dchors tout ce qu'il ren-.

ferme: mais Confucius, parla fu-

blimité de fa dotrine & de fa ver-

tu, eft comme un mur qui s'¢leve
2 la hauteur de plufieurs toifes;
ainfi i 'on n’entre par la porte, on
nc peut voir la magnificence du pa-
lais impérial qu'il renferme, nt I'au-
gufte fomptuofiré des grands. Or il
y a peu de perfonnes qui puifsent
entrer par la porte de la maifon de
Confucius: ainfi il ae faut pas s'é-
tonner de ce que Xo-Sun-Vu-Xo
dit {ur ce Yage.

2 4. Un jour ce méme miniftre at-
taquoit la réputation de Confucius.
C'eft en vain, lui dit T{u-Kum,

qje vous aboyez contre la réputa-~

Mm i
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tion de Confucius ; {a do&trine eft
a I'épreuve de la malignité des dé-
tracteurs: rous !cs autres (ages font
femblables a ces hautcurs ou 2 ces
collincs que Pon peur facilement
monter & traver{cr; Confucius eft
comme le {oleil & lalune, auxquels
on ne peut attcindre. Quete déerac-
teur rcjette tant qu'il voudra fa doc-
trine, il ne fera que manifefter fon
ignorance & fon imbécillité : peut-
il nuire au folcil ou a la lune?

2§. Chin-T(u-Kin, dilciple de
Confucius , converfant avec fon
condifciple T{u-Kum, parloit ainfs
de Confucius : Vous avez une vé-
nération & uné admiration extréme
pour Confucius ; mais en quoi, jc
vous prie, vous eft-il {npérieur?

- Tfu-Kum lui répondit avec co-
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Iere: Une feule parole peut faite ju-

get fi un difciple de la fagefle eft
prudent ouimprudent; & c’eft pour
cela quil parle avec circonfpec-
tion. Sachez que votre maitre Con-
fucius eft parvenu a un degré de
fage(se ou perfonne ne peut par-
venir: il eft inacceflible comme le
ciel,

26. En effer , donnez-lui un
royaume 2 gouverner, & bientdt
vous verrez rétablir ce qucl on ap-
pcllc les foutiens de la vie humai-
ne, les campagnes , les villes, les
bourgs, ériger des paleftres pour
I'tnftruction & pourles mecurs, pro-
curer la paix & la tranquillité publi-
que par la réduction de pluficurs

peuples; gagner le caeur de tous

ceux qui font en difsention , & les
Mm ij
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ramener a la concorde ; enfin pen-
dant {a vie tout le monde le loucra
commec maitre de la fagefsc, & a
fa mort on le pleurera comme le
pere de la patric: qui pourroit donc
s'¢lever julqu’a la hauteur de fa fa-
gelse?

ARTICLE XX,

La fuite & les commencements des
empercurs Yao-Xun, Yu , < him-
Tam, Vu-Vam ; de quelques
unes des qualités du bon gouver-
nement , & des rites du mauvais,

1. Lt f{ace gouverncment des
anciens empcereurs croit cxactement
conferme 2 la do&rine de Confu-
cius. Voici comment [hiftorien
P'expofe.
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L'empereur Y-A-O, en remet-
tant I'empire a Chun , lui dic:
Prince Chun, le cicl, qui regle la
fucceflion des empires, vous tranf-
mct aujourd’hui le micn;. je vous
recommande {ur-tout de faifir le
vrai milieu de la vertu, & deneja-
mais vous en écarter 3 autrement
vous artirerez les plrils & les cala-
mirés {ur tous ces peuplesdifpersés
entre les quatremers s vous les por-
terez a la furcur & a la sédition, &
vous perdrez pour reujours la puif-
sance de I'empire que le cicl vous
avoit confié. L'empcreur Chun,
en remettant empire auprince Yu,

lui tint e méme dilcours.
2. Lorlque Chim-Tam, autre-
ment Ly, premier empercur de la
famille des Xam + ou Cham), cus
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déeroné Kié | dernier empereur de

* lafamille des Hia, il parla ainfi aux

rois & aux princes afsemblés :

Long-temps avant que j'eufse
réfolu de prendre les armes pour
délivrer I'empire de la tyrannie, &
tandis que je n’étois encore qu’un
enfant, j’ofai {acrifier unveau noir
comme la famille des Hia, & de
moi-méme je m’adrefsai a I'efpric
qui remplit la bauteur des cieux &
qui pénetre la profondeur de la ter-
re, c’'eft-a dire au maitre du ciel,
& je lui pa:lai ainfi :

L empereur Kié a commis bien
des crimes; je n'ofe ni les excufer
ni les difimuler: les fages {ont vé-
ritablement les grands du ciel qui
gouverne, ou plutot, 6 gouverneur
& maitre du ciel, cefont vosgrands.
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Jenedoisdonc pas permertre qu'ils
pafscat leur vie dans I'obf(curité &
dans l'inatilité fans honncurs &
fans magiftratures. O f{eigneur du
cicl ! je ne me propofe que ce que
vous voulez & ce que vous ordon-
nez : comment ofcrois-je m’y op-
poﬁ:r?

Voila ce que je fis alors; fi jai
commis une faute, elle eft de moi
feul, & rous ces peuplics n'yont au-
cune part : mais aujoard'hui fi ces
peup’cs font des fautes, clles (ont
fur mon compte , parcequc je les
conduis mal. |

3. Vu-Vam, le fondatcurdelady-
naltic des Cheu, allart combatsicle
dcrnier empercur dela dyn-fiic des
In ou Xam, commenca {a marche
par unc magnrifique munificence
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pour les peuples qui étoient réduits
a lamifere; il fit diftribuer du bied
& de I'argent; mais il endonna da-
vantageaux plus gens de bien. Lor{-
qu'il alla combattre I'emperent
Cheu, il parla ainfi a (on armée:
« Cheu notre ennemi a une ar-
e« mée trés nombreufe ; mais il y a
« parmi cette multitude peu de {u-
« jets fideles & gens de bien: ainft
« cette multitude d’hommes mé-
« chants & fans fidélité ne peut ré-
« fifter anotrearmée peu nombreu-
« {e, mais composée dhommes
« picux & fideles; pourquoi donc
« différons-nous a I'attaquer? Les
"« murmuresdes peuples, leurs plain-
« tes , leurs foupirs croifsent tous
« les jours; je mereproche ma len-

« teur, & c’eft 2 moi {eul que I'on

A}
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« impute les crimes qu'ils commet-
« f¢nt, » .
4. Apres la mort de Cheu, Vu-
Vam affermit {on empire , & com-
mrenga 2 réeablir "ancien gouverne-
ment prelque anéanti. 1l rérablie
I'exactitude dans les poids & dans
les melures: il examina les loix &
les remitenvigueur: il fitrevivse les
droits & les devoirs des magiftrars,
Alors on vit le bon gouverne-
ment reflcurir dans tout I'empire &
y faire régner le bonheur. Il rendit
enfuite aux de{cendants des anciens
empereurs les royaumes qu'ils a-
voicot, & les donna a leurs proches
parents lor{qu'ils n’avoient pas laif-
sé de poftérité, Il éleva aux dignités
les hommes {ages qui vivoientdans
I'obfcurité & confondusavecleplus
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bas vulgaire. A la vue de ce fage
gouvernement, tous les peuples de

. I'empire furent pénéerés de vénéra-

tion & remplis d’amour pour Vu-
Vam, & {¢ foumirent 2 lui de leur
propre mouvemcent.

Il s’occupa Prmctpalement de
erois chofess 1°. de procurer aux
peuples tout ce qui ¢roit nécelsaire
pour unc f{ubfiftance commode;
2°. de prefcrire les rites des funé- 'f
railles; 3°. de régler les cérémonies,

5. Enfuite 'hiltorien, réfumant
le gouvernement dc tous ccs empe-
reurs, conciut ainfi : Il faut donc
qu'un prince, pour biengbuvcrncr,
pofsede quatre vertus, la bonté , la
fincérire, 'exatitude, I'équicé. Par
{a bonté il fe concilic 'amour de
tout lc monde ; par {a fincérité il
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gagne la confiance; par {on exadti-
tude il conduir bicn les affaires pu-
bliques; par {on équité il iufpire 2
tout {e monde la fincéiité & la fa-
tisfaCion qui en eft inséparable.

6. Le difciple T(u-Cham fit un
jour cette queftion a2 Confucius:
Que doit faire un prince fagc pour
biecn adminiftrer fon royaume 2

Qu'il pratique cinq vertus, &
qu'il évite quatre vices.

Quclles {ont les cinqg vertus? dit
T{u-Cham. |

Les voici, dit Confucius: Qu’il
{oit bienfailant {ans frais & fansdé-
penfe; qu'il exige les travaux ou les
corviées fans faire murmurer les
peuples; qu'il defire {ans avarice ;
qu'il foit magnanime {ans ergueil,
& grave {ans sévérité.

Nn

\
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7. Qu'entendez-vous, je vous

prie, lorfquc vous dites qu'il faut
" que le prince foit bienfaifant fans
frais & fans dépcnfe 2 a;outc T{u-
Cham. .

~ Ilya, dit Confucius, des chofes
dont le peuple tire fes profits & fon
aifance 5 tels font les champs, les
maifons, les plantations des arbres,
les troupeaux, &c. Lor{que le prince
“leur procure la facilité de faire ces
profits, n'eft-il pas bienfaifant {ans
dépenfe & fans frais 2 Lorfque le
prince n'impofe qué lestravauxque
la néceflité exige , & qu'ils font ré-
parus avec équité, per{onne ne s'ir-
rite ni nemurmure, Lor{qu'un prin-
ce defire ardemment la piété & qu'il
I'obtient, I'appelleroit-on par ha-
fard avare parcequ’il auroit obtenu
ce qu'il defiroit?
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De plus, un prince qui, com-
mandant a des peuples nombreux
ou a un petit état, qui, traitantdes
affairesd’'unegrandeimportanceou
ordinaires , -préfente toujours un
front doux & ferein, n’eft-il pasma-
gnanime {ans orgueil-? Enfin un
princen’eft-il pasgrave (anssévérité
I_r{qu’on voit dans {es habits tant
de décence , & de dignité fur fon
vifage, & dans fes yeux une {plen~
deur vénérable qui imprime dans le
cceur de tous ceux qui le voient le
re(pect & la crainte?

8. Pré{entement, dit T{u-Cham,
quels font, je vous prie, les quatre
vices que le prince doit éviter? =

Les voici , dit Confucius. 1°. Le
prince qui n’inftruicpas{on peuple,
& qui, lorfqu’ilcommetdescrimes,
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le fait mourir, eft cruel. 2°. Celui
qui n’avertit pas a temps de ce qu'il
veut que I'on fafse, & qui vient {ur-
le-champ pour voir s’il elt faic, ce
prince,dis-j'e,eﬁinconﬁ‘déré. 3°.Ce-
lui qui héfite & qui paroit indécis
" en donnant ordre dc¢ faire une cho-
fe, & qui, lorfque le temps de la
fairc approche, cn prefse vivement
Pexécution, ce prince eft léger.
4°. Le prince avare dans la diftribu-
" tion des récompenles méritées eft
dérenteur injufte d'un dépébe.

9. Confucius difoit : On ne peut
parvenir a la {fagef-c fi'on ne con-
noit pas laloi ducicl, ni s’affermir
dans la vertu fi 'on ignore les rites
del'honnéreté, nidifcerner leshom-
mes{i 'onne (zirpasl’artde parler,

FIN.
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